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ज्ञान 

Wisdomor की पुस्तक... सुलमैान के ज्ञान 

{1:1} पे्रम धमम, सुनो कि पथृ्वी िे न्यायाधीश हो: 

एि अच्छा (दिल) िे साथ, और िी सािगी में भगवान िे बारे 
में सोच 

दिल उसे चाहते हैं। 

{1:2} िे ललए वह उनमें कि उन्हें लुभाने वाला नह ीं लमला होगा; 

और उसिा ववभव खुि इस तरह िे रूप में उसे अववश्वास नह ीं 
िहता। 

{1:3} िे ललए परमेश्वर िी ओर से टेढ  ववचार अलग: और 
उसिा 

जब यह िरने िी िोलशश िी है, शक्तत, जो मूखम। 

{1:4} िे ललए एि िभुामवनापूर्म आत्मा में ज्ञान नह ीं प्रवेश िरेगा; 



और न ह  शर र है कि पाप पयमत ववषय है में ध्यान िेक्न्ित 
िरना। 

{1:5} िे ललए पववत्र आत्मा िे अनुशासन िा छल, भाग जाएगा 
और 

ववचार है कि समझ िे बबना, िर रहे हैं से ननिालें और 

जब नह ीं बींधी रहेगी अधमम उसी ववपवि में। 

{1:6} बुद्धध िे ललए एि प्यार भावना है; और बर  नह ीं होगा 
एि 

उसिे शब्िों िी ननींिनीय: भगवान उसिी बागडोर िा गवाह है 

और उसिे दिल िा एि सच िेखने वाले, और उसिी जीभ िे 
एि श्रोता। 

िनुनया यहोवा िा आत्मा िे ललए {1:7} filleth: और कि 

जो सब िुछ containeth ज्ञान िी आवाज हाथ। 

{1:8} इसललए वह उस हि से महरूम बातें साझी 

नछपाई जा नह ीं िर सिता: न तो प्रनतशोध, िरेगा जब यह 
punisheth, 

उसिे द्वारा पाररत। 



न्यानयि जाींच िे ललए {1:9} िे न्याय में किया जाएगा 

धममभ्रष्ट: और अपने शब्िों िी ध्वनन ललथे आएींगे 

प्रभु अपने िषु्ट िमों िी अलभव्यक्तत िे ललए। 

{1:10} ईष्याम िे िान सुनता सभी चीजों िे ललए: और 

murmurings िा शोर छुपाया नह ीं है। 

{1:11} अफसरशाह  िी जो है, इसललए सावधान रहना 

लाभह न; और अपनी जीभ चुगल  से बचना चादहए: िे ललए 

वहााँ िोई शब्ि नह ीं इतनी गुप्त, कि रन िे ललए जाना जाएगा 
है: और 

मुाँह belieth आत्मा slayeth। 

{1:12} अपने जीवन िी त्रदुट में नह ीं मौत िी तलाश: और पुल 

अपने आप िाम िरता है िे साथ ववनाश पर नह ीं िी अपने 

हाथों से। 

{1:13} िे ललए परमेश्वर िी मौत नह ीं: वह न तो खुशी हाथ 

रहने िे ववनाश में। 

{1:14} िे ललए वह सब िुछ है, कि वे हो सिता है बनाया उनिे 



होने िे नाते: और िनुनया िी सींतान स्वस्थ; थे और 

उन्हें, और न ह  राज्य में ववनाश िे िोई जहर है 

पथृ्वी पर मतृ्यु िा: 

{1:15} (धमम अमर है:) 

{1:16} लेकिन धममभ्रष्ट पुरुष अपने िायों और शब्िों िे साथ 

यह िरने िे ललए उन्हें बुलाया: जब वे यह सोचा िे ललए उनिे 

िोस्त, वे रन िरने िे ललए सेवन किया जाता है, और िे साथ 
एि वाचा बना दिया 

यह है, तयोंकि वे इसे साथ भाग लेने िे ललए योग्य हैं। 

{2:1} िे ललए धममभ्रष्ट िहा, खुि िे साथ तिम , 

लेकिन नह ीं िादहनी ओर, हमारे जीवन छोटा और थिाऊ, और 
मतृ्यु में है 

एि आिमी िा िोई उपाय है: न तो वहााँ किसी भी आिमी था 

िब्र से लौट आए हैं िरने िे ललए जाना जाता है। 

{2:2} हम पैिा िर रहे हैं िे ललए सभी साहलसि: और हम होंगे 

जसेै कि आज िे बाि हम िभी नह ीं गया था: में साींस िे ललए 
हमारे 



नाि है धुआाँ, और एि छोट  धचींगार  से चलती में िे रूप में 
हमारे 

दिल: 

{2:3} जो बुझा जा रहा है, हमारे शर र में बिल जाएगा 

राख, में और नरम हवा िे रूप में, हमार  आत्मा गायब हो 
जाएगा 

{2:4} और हमारे नाम में समय, और िोई भूल जाना होगा 

आिमी स्मरर्, और हमारे जीवन में हमारे िाम होगा 

एि बािल िा पता लगाने िे रूप में वविा हो जाएगा, और हो 
जाएगा 

एि धुींध कि िरू िे मुस्िराते हुए साथ पे्रररत है, िे रूप में 
फैलाया 

धूप और गमी िे साथ तत्सींबींधी पर िाबू पाने। 

{2:5} हमारे समय िे ललए एि बहुत छाया कि passeth िरू है; 

और हमारे समाप्त होने िे बाि वहााँ है िोई लौट: िे ललए यह 
तेजी से है, सील, 

ताकि कफर से िोई आिमी cometh. 



{2:6} आने पर इसललए, हमें अच्छी बातें आनींि कि 

मौजिू हैं: और हम जसेै प्राणर्यों िे रूप में तेजी से िा उपयोग 
िरें  

युवा। 

{2:7} हमें खुि महींगी शराब और मलहम िे साथ भरें: 

और हमारे द्वारा पाररत िोई फूल वसींत ऋतु िी िें: 

{2:8} चलो हमें अपने आप िो मुिुट rosebuds, इससे पहले कि 
वे िे साथ 

सूख हो: 

हम में से िोई उसिे भाग िे बबना चलते {2:9} हैं हमारे 

voluptuousness: हम में हमारे आनन्ि िे टोिन छोड़ 

हर जगह: िे ललए यह हमारा दहस्सा है, और यह हमारे बहुत है। 

{2:10} हमें गर ब धमी आिमी है, हमें नह ीं ि:ु ख 

ववधवा िो अनतररतत, और न ह  प्राचीन गे्र बाल िी श्रद्धा 

आयु वगम िे। 

{2:11} चलो हमार  ताित न्याय िी व्यवस्था हो: उस िे ललए 



जो िमजोर है लायि िुछ भी नह ीं हो पाया है। 

{2:12} इसललए हम धमी िे ललए इींतजार में; 

तयोंकि वह हमार  बार  िे ललए नह ीं है, और वह साफ िरने िे 
ललए ववपर त है 

हमारे िमम: वह हमारे साथ हमारे िानून, नाराज upbraideth 

और हमार  बिनामी िरने िे ललए transgressings िी objecteth 

हमारे 

लशक्षा। 

{2:13} वह परमेश्वर िा ज्ञान है िरने िे ललए professeth: और 

वह खुि िो भगवान िे बच्चे calleth. 

{2:14} वह हमारे ववचार ननींिा िरने िे ललए किया गया था। 

{2:15} वह हमे भी ननहारना िरने िे ललए गींभीर है: अपने 
जीवन िे ललए 

अन्य पुरुषों िी तरह, नह ीं है एि और फैशन िे अपने तर िे हैं। 

{2:16} हम उसे िे counterfeits िे रूप में सम्माननत िर रहे हैं: 
वह 

गींिगी से हमारे तर िे से abstaineth: वह pronounceth 



धन्य किया जा िरने िे ललए, बस िे अींत और कि उनिे घमींड 
ठहरता 

भगवान अपने वपता है। 

{2:17} हमें उनिे शब्ि सच हो, तो िेखें: और हमें साबबत 

तया में उसे िे अींत हो जाएगा। 

{2:18} धमी परमेश्वर िे पुत्र हो, तो वह मिि िरेगा 

उसे, और उसे अपने िशु्मनों िे हाथ से उद्धार। 

{2:19} हमें उसे despitefulness िे साथ िी जााँच िरें और 

यातना, कि हम उसिी नम्रता पता हो सिता है, और अपने िो 
साबबत 

धैयम। 

{2:20} हमें उसे एि शममनाि मौत िे साथ ननींिा: िे ललए द्वारा 

अपने ह  िह रह  है वह सम्मान किया जाएगा। 
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{2:21} ऐसी बातें वे िल्पना िी थी, और साथ धोखा हुआ था: 

अपनी िषु्टता िे ललए उन्हें अींधा हाथ। 



{2:22} भगवान, िे रहस्यों िे रूप में वे kn ew उन्हें नह ीं: 

न तो वे धमम, िे मजिरू  िे ललए आशा और न ह  

discerned ननिोष आत्माओीं िे ललए एि इनाम। 

{2:23} िे ललए भगवान ने बनाया आिमी अमर, और बनाया जा 
िरने िे ललए 

उसे अपने ह  अनींत िाल िी एि छवव होने िे ललए। 

{2:24} कफर भी शतैान िे माध्यम से ईष्याम मौत आए 

िनुनया में: और वे जो अपने पक्ष िी पिड़ है यह पता है। 

{3:1} िे हाथ में धमी हैं िी आत्माओीं लेकिन 

भगवान, और वहााँ होगा िोई पीड़ा उन्हें स्पशम िरें। 

{3:2} मूखम वे मरने िे ललए लग रहा था िी दृक्ष्ट में: और 

उनिे प्रस्थान िे ललए िखु ले ललया है, 

{3:3} और उनिे हम से बोलना ववनाश किया जा िरने िे ललए 
जा रहा: लेकिन 

वे शाींनत में हैं। 

{3:4} िे ललए हालाींकि वे पुरुषों िी दृक्ष्ट में अभी ति िींडडत 
किया 



उनिी अमरता िी पूर्म आशा है। 

{3:5} और एि छोटे से सजा िर गया, वे होगा 

बहुत पुरस्िृत: भगवान उन्हें साबबत िर दिया, और उन्हें लमल 
गया िे ललए 

खुि िे ललए योग्य। 

{3:6} भट्ठी में सोने िे रूप में वह उन्हें िरने िी िोलशश िी 
हाथ और 

उन्हें एि होमबलल िे रूप में प्राप्त किया। 

{3:7} और वे चमि जाएगा, उनिी मुलाकात िे समय में 

और खूींट  िे बीच स्पातसम िी तरह िरने िे ललए और fro चला। 

{3:8} वे राष्र िा न्याय िरेगा, और प्रभुत्व है 

लोगों पर और उनिे यहोवा सिा िे ललए राज िरेगा। 

{3:9} वे कि उसे में अपने ववश्वास डाल समझ जाएगा 

सच्चाई: और इस तरह िे रूप में प्यार में वफािार हो उसिे 
साथ अनुपालन िरेगा: 

िे ललए अनुग्रह और िया है उसिे पववत्रा लोगों िो, और वह 
उसिे ललए िेखभाल हाथ 



िा चुनाव। 

{3:10} लेकिन धममभ्रष्ट िे अनुसार बब ि्डडत ििया जाएगा 

अपनी िल्पना, जो धमी िी उपेक्षा िी है, 

और यहोवा ने छोड़ दिया। 

{3:11} जो ज्ञान और पोषर् िे ललए तुच्छ जाननेवाला ठहरता, 
वह है 

िखुी है, और उनिी आशा व्यथम, उनिे मजिरू unfruitful, 

और उनिे लाभह न िाम िरता है: 

{3:12} अपनी पक्त्नयों मूखमता िर रहे हैं, और अपने बच्चों िे 
िषु्ट: 

{3:13} उनिे वींश शाप दिया है। Wherefore धन्य है 

ननममल, है बींजर जो हाथ ज्ञात नह ीं पापी 

बबस्तर: वह आत्माओीं िे िशमन में फल होगा। 

{3:14} और दहजड़ा, धन्य है जो अपने हाथों से 

हाथ अधमम नह ीं गढा, और न ह  िषु्ट बातें िल्पना 

भगवान िे णखलाफ: होंने िा ववशषे उपहार दिया जाएगा िे 
ललए 



ववश्वास, और अधधि भगवान िे मींदिर में एि भाग 

अपने मन िो स्वीिायम। 

{3:15} िे ललए गौरवशाल  है अच्छी सप्लाई िा फल: और 

ज्ञान िी जड़ िरू धगर िभी नह ीं होगा। 

{3:16} adulterers िे बच्चों िे रूप में, वे नह ीं िरेगा 

अपनी पूर्मता और एि महरूम बबस्तर िे बीज िे ललए आ 

िी जड़ें जाएगा। 

{3:17} िे ललए हालाींकि वे लींबे समय रहते, कफर भी वे किया 
जाएगा 

िुछ भी नह ीं माना जाता है: और उनिे वपछले उम्र िे बबना 
सम्मान किया जाएगा। 

{3:18} या, वे जल्ि  मर जाते, तो वे न तो िोई उम्मीि नह ीं, है 

पर क्षर् िे दिन में आराम। 

{3:19} िे ललए भयानि अींत है िे हि से महरूम 

पीढ । 

{4:1} बेहतर यह िोई बच्चों िे ललए, और पुण्य िे ललए है: 



िे ललए तत्सींबींधी स्मारि अमर है: तयोंकि यह जाना जाता है 

भगवान िे साथ, और पुरुषों िे साथ। 

{4: यह मौजिू है, जब 2}, पुरुषों में यह उिाहरर् लें; और 

जब वह चला गया है, वे यह इच्छा: यह एि मुिुट, weareth और 

जीत िे ललए प्रयास, डाल िर हमेशा िे ललए, triumpheth 

ननममल पुरस्िार। 

{4:3} लेकिन धममभ्रष्ट िे गुर्ा धचींता नह ीं िरेगा 

पनपे, और न ह  िमीने कफसल जाता, और न ह  आम से किसी 
भी पक्ष गहर  ले 

तेजी से नीींव। 

{4:4} िे ललए हालाींकि वे शाखाओीं में फलने-फूलने िे ललए एि 
समय; अभी ति 

वपछले स्थायी नह ीं, वे हवा िे साथ, िमजोर हो जाएगा और 

हवाओीं िे बल िे माध्यम से वे ननदहत हो जाएगा। 

{4:5} अपूर्म शाखाएीं बींि, टूट जाएगा उनिे 

लाभह न, खाने, हााँ, िुछ नह ीं िे ललए पूरा िरने िे ललए नह ीं पिे 
फल। 



{4:6} begotten गैरिानूनी बबस्तरों िे बच्चों िे ललए िर रहे हैं 

अपने पर क्षर् में उनिे माता-वपता िे णखलाफ िषु्टता िे गवाह। 

{4:7} लेकिन हालाींकि धमी मौत िे साथ, रोिा जा 

कफर भी वह आराम में किया जाएगा। 

{4:8} सम्मानजनि आयु िे ललए जो standeth में नह ीं है 

लींबाई िे समय, न कि वषों िी सींख्या से मापा जाता है। 

{4:9} बुद्धध लेकिन गे्र बाल पुरुषों, िे इधार है और एि 

unspotted जीवन सदियों पुरानी है। 

{4:10} वह भगवान िी िृपा, और उस िी प्यार  थी: इतना है 
कि 

उन्होंने अनुवाि किया गया था पावपयों िे बीच रहते हैं। 

{4:11} हााँ तेजी से गया था वह ले, ऐसा न हो कि जो 

िषु्टता अपनी समझ बिलना चादहए, या छलना छल 

उसिी आत्मा। 

{4:12} नटखट  िी मोहि अस्पष्ट doth िे ललए 

चीजें हैं जो ईमानिार होते हैं; और concupiscence िे भटि 



सरल मन िो िमजोर doth. 

{4:13} वह, िम समय में, पूरा किया बबल्िुल सह  किया जा रहा 
एि 

लींबे समय: 

{4:14} उसिी आत्मा भगवान िी िृपा िे ललए: इसललए वह 
hasted 

उस िषु्ट िे बीच से िरू ले िरने िे ललए। 

{4:15} यह लोगों िो िेखा, और यह न तो समझ में आया नह ीं, 

रखी वे यह ऊपर उनिी िृपा और िया है उनिे मन में, 

अपने सींतों, और जो िे साथ वह सम्मान िे इधार अपने चुने 
हुए हाथ। 

{4:16} इस प्रिार मतृ है धमी िी ननींिा िरेगा 

धममभ्रष्ट जो रह रहे हैं; और जल्ि ह  लसद्ध किया है युवा 

िई साल और बुढापे िे हि से महरूम। 

{4:17} िे ललए वे बुद्धधमान िे अींत िेखना होगा, और जाएगा 
नह ीं 



समझ तया उसिे बारे में उनिे विील में भगवान फैसला 
सुनाया हाथ, 

और तया अींत िरने िे ललए यहोवा उसे में सुरक्षा सेट हाथ। 
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{4: वे उसे िेखना होगा, और उसे घरृ्ा 18}; लेकिन भगवान 
िरेगा 

घरृ्ा िरने िे ललए उन्हें हींसी: और वे आज िे बाि एि नीच 
होगी 

लोय, और अनींत िाल ति िे ललए मतृिों िे बीच किसी 
नतरस्िार। 

{4:19} िे ललए वह उन्हें फाड़ डालना होगा, और उन्हें डाल  

लसर िे बल, कि वे अवाि; किया जाएगा और वह दहला िरेगा 

उन्हें फाउीं डशेन से; और वे पूर  तरह से रखी जाएगी 

बबामि, और ि:ु ख में हो; और उनिे स्मारि नष्ट हो जाएगें। 

{4:20} और जब वे अपने पापों िे खातों िी डाल  

वे डर िे साथ आएींगे: और अपने अधमम िरेगा 

उन्हें उनिे सामना िरने िे ललए मनाने िी। 



{5:1} तब महान में धमी आिमी खड़ ेहोंगे 

चेहरे िे रूप में इस तरह पीडड़त है इससे पहले कि उसे, साहस 
और 

उसिी सप्लाई िा िोई खाता बनाया है। 

{5: जब वे इसे िेख 2}, वे िे साथ परेशान किया जाएगा 

भयानि डर है, और अपनी ववधचत्रता पर चकित हो जाएगा 

मुक्तत, अब ति सब है कि वे बाहर िे ललए िेखा। 

{5:3} और वे पश्चाताप और पीड़ा िे ललए िराहना 

आत्मा जाएगा िहना है स्वयीं िे भीतर, यह था वह, क्जसे हम 

िभी-िभी उपहास और नतरस्िार िी एि िहावत में था: 

{5:4} हम मूखम अपने जीवन पागलपन, और उसिा अींत िरने िे 
ललए क्जम्मेिार 

बबना सम्मान हो: 

{5:5} िैसे वह भगवान िे बच्चों िे बीच धगने है, 

और सींतों िे बीच उसिी बहुत है! 

{5:6} इसललए हम सत्य, िा क्जस तरह से गलती है और 



धमम िा प्रिाश हमें इधार, shined नह ीं हाथ और 

सूयम धमम िे हम पर नह ीं पहुींचे। 

{5:7} हम खुि िो िषु्टता िे रास्ते में wearied और 

ववनाश: हााँ, हम रेधगस्तान िे माध्यम से चला गया है जहााँ वहााँ 

िोई रास्ता नह ीं िरना: लेकिन यहोवा िी तरह िे रूप में, हम 
नह ीं है 

यह जाना जाता है। 

{5: तया हाथ गवम 8} हमें फायिा? या तया अच्छा हाथ 

हमारे vaunting िे साथ धन हमें लाया? 

{5:9} उन सभी बातें िर रहे हैं पाररत िरू एि छाया िी तरह, 

और 

hasted एि पोस्ट िे रूप में द्वारा; 

{5:10} और एि जहाज िे रूप में उस passeth िी लहरों पर 

पानी, जो जब यह चला गया है, उसिे किसी रेस नह ीं किया जा 
सिता 

, न तो मागम िा उलटना लहरों में पाया; 



{5:11} या जब एि पक्षी हवा िे माध्यम से, वहााँ भेजा हाथ िे 
रूप में 

अपने तर िे से पाया जा सिता है, लेकिन प्रिाश हवा िा िोई 
टोिन किया जा रहा है 

उसिे पींख िे स्रोि िे साथ पीटा और साथ जुिा 

दहींसि शोर और उनमें, गनत, िे माध्यम से पाररत किया है और 

बाि में उसमें िोई साइन इन िरें जहााँ वह गया था पाया जा 
िरने िे ललए है; 

{5:12} या जब एि तीर एि िे ननशान पर, गोल  मार ि  है िे 
रूप में िी तरह यह 

parteth हवा, जो तुरींत आता एि साथ कफर से, 

इतना है कि एि आिमी जहाीं यह माध्यम से चला गया पता 
नह ीं िर सिते: 

{5:13} तो हम थे, जसेै ह  हम में तर िे से, जसेै भी 

जन्म, हमारा अींत िरने िे ललए आिवषमत िरने िे ललए शरुू 
किया, और पुण्य िरने िे िोई सींिेत नह ीं था 

दिखाना; लेकिन हमार  अपनी िषु्टता में भस्म हो गए। 



{5:14} उड़ा दिया है िे ललए जसेै कि धूल धमी िी आशा है 

िरू हवा िे साथ; िी तरह एि पतल  फेन जो िरू सींचाललत है 

तूफान िे साथ; पसींि है जो फैलाया जाता है यहााँ धूम्रपान िे 
रूप में 

और वहााँ एि तूफान, और िरू passeth िे साथ िे रूप में 

लेकिन एि दिन tarrieth एि अनतधथ िे स्मरर्। 

{5:15} धमी सवमिा; जीना लेकिन अपने इनाम 

भी भगवान िे साथ, है और उन िी िेखभाल िे साथ सबसे 
अधधि है 

उच्च। 

{5:16} इसललए वे एि शानिार राज्य प्राप्त िरेगा 

और भगवान िे हाथ से एि सुींिर मुिुट: िे ललए अपने साथ 

वह िरेगा वह िवर उन्हें, और अपने हाथ से िादहने हाथ िरेंगे 

उन्हें सुरक्षक्षत रखें। 

{5:17} वह उसे िरने िे ललए अपनी ईष्याम पूरा ले जाएगा िे 
ललए 

िवच, और बिला लेने िे ललए अपने हधथयार प्रार्ी बनाने 



अपने िशु्मनों िा। 

{5:18} वह धमम एि छाती पर डाल दिया जाएगा और 

एि हेलमेट िे बजाय सह  ननर्मय। 

{5:19} वह पावन एि अजेय शील्ड िे ललए ले जाएगा। 

{5:20} अपने गींभीर क्रोध वह एि तलवार ललए, पैनापन िरेगा 
और 

िनुनया उसिे साथ मूखम िे णखलाफ लड़ना होगा। 

{5:21} कफर सह  लक्ष्य बबजललयों चलें 

वविेश में; और बािलों से धनुष से एि अच्छी तरह से तैयार, 

वे धचक्ननत िरने िे ललए उड़ जाएगा। 

{5:22} और hailstones िा क्रोध पूर्म डाल  हो जाएगा से बाहर 
िे रूप में 

एि पत्थर बो, और समुि िे पानी िे णखलाफ क्रोध िरेगा 

उन्हें, और बाढ ननिमयतापूवमि उन्हें डूब जाएगा। 

{5:23} हााँ, एि ताितवर पवन उनिे णखलाफ खड़ ेहो गए 

और जसेै एि तूफान उन्हें उड़ा ले जाएगा: इस प्रिार अधमम 
िरेगा 



रखना सार  पथृ्वी बबामि, और बीमार से ननपटने जाएगा उखाड़ 
फें िने 

लसींहासन िे शक्ततशाल । 

{6:1} O तु किीं ग्स, और समझते हैं; इसललए, सुन जानने िे ललए, 

सुनो कि पथृ्वी िी छोर ति िे न्यायाधीश हो। 

{6:2} िे िान, सनुो कि लोग शासन, और में मदहमा 

राष्रों िी भीड़। 

{6:3} सिा िे ललए आप प्रभु और सींप्रभुता िा दिया जाता है 

सवोच्च से, जो अपने िाम िरता है िी िोलशश िरेगा, और िी 
खोज 

आपिी सलाह। 

{6:4} तु है तयोंकि, उसिा राज्य िे मींत्री होने िे नाते, 

िादहनी ओर, न्याय और न ह  िानून रखा, न ह  बाि चला गया 

भगवान िी विील; 

{6:5} बुर  तरह से और तेजी से वह तुम पर आ जाएगा: िे ललए 
एि 

तेज ननर्मय होगा िरने िे ललए उन्हें जो ऊीं चे स्थानों में हो। 



{6:6} िया जल्ि ह  मतलबी क्षमा िरेंगे: लेकिन 

शक्ततशाल  पुरुषों पराक्रम से सताया हो जाएगा। 

{6:7} वह जो प्रभु सब से अधधि है िे ललए िोई आिमी िा 
भय मानते रहेंगे 

व्यक्तत, न तो वह किसी भी आिमी िे खौफ में खड़ ेहो गए 

महानता: वह छोटे और महान महत्व दिया है, और careth िे 
ललए 

सभी िे ललए एि जसेै। 

{6:8} एि पीड़ािायि पर क्षर् लेकिन ताितवर पर आएींगे। 

{6:9} आप िे इधार इसललए, हे राजा, तया मैं बात, कि तु 

हो सिता है जानने िे ज्ञान, और धगर िरू नह ीं। 

{6:10} holily पववत्रता रखना कि वे न्याय किया जाएगा 

पववत्र: और ऐसी बातें सीखा है कि वे तया लमल जायेगा 

जवाब िेने िे ललए। 

{6:11} wherefore आपिा स्नेह मेरे शब्िों पर सेट; 
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उन्हें इच्छा, और तु ननिेश दिया हो जाएगा। 

{6:12} ज्ञान शानिार है, और िभी नह ीं िरू fadeth: हााँ, 

वह आसानी से उनमें से जो उसे प्यार िरता हूाँ, और पाया िी 
इस तरह िे रूप में िेखा जाता है 

उसे चाहते हैं। 

{6: वह उन्हें preventeth, उसे बनाने में इच्छा है कि 13} 

खुि िो पहल  बार उन से जाना जाता है। 

{6:14} जो उसे जल्ि  ढूींढता िोई महान होगा 

travail: िे ललए वह अपने िरवाजे पर उसिे बैठे लमल जायेगा। 

{6:15} लगता है इसललए उस पर िी पूर्मता है 

बुद्धध: और जल्ि  होगा जो उसिे ललए िी ताि में रहता 

परवाह किए बबना। 

{6:16} िे योग्य हैं वह goeth रूप में इस तरह िी माींग िे बारे 
में िे ललए 

उसे, उसिा ववभव खुि अनुिूल तर िे में उन्हें पयमत और 

उन्हें हर सोचा में meeteth. 



{6:17} िी इच्छा उसिे बहुत सह  शरुुआत है िे ललए 

अनुशासन; और अनुशासन िी िेखभाल प्यार है; 

{6:18} और प्यार है उसे िानून; िे रखते हुए और िे 

उसे िानून िे इधार ध्यान incorruption िा आश्वासन है; 

{6:19} और incorruption हमारे पास परमेश्वर िे इधार लेती है: 

{6:20} इसललए ज्ञान िी इच्छा bringeth िरने िे ललए एि 

किीं गडम। 

{6: अपनी खुशी तो लसींहासन और sceptres, O में हो, तो 21} 

तु राजा जनता िो सम्मान ज्ञान है, कि तु राज हो सिता है 

अनींत िाल ति िे ललए। 

{6:22} िे रूप में ज्ञान, वह तया है और िैसे वह आया, 

मैं आपिो बता िेंगे, और आप से रहस्य नछपा नह ीं होगा: लेकिन 

उसिी जन्म िी शरुुआत से उसे बाहर िी तलाश िरेंगे और 

उसिे ज्ञान प्रिाश में लाने िे ललए, और जाएगा पर से गुजारें 
नह ीं 

सत्य। 



{6:23} न तो मैं ईष्याम; खपत िे साथ जाना होगा इस तरह िे 
ललए एि 

मनुष्य बुद्धध िे साथ होगा। 

{6:24} लेकिन िल्यार् िे बुद्धधमान िी भीड़ है 

िनुनया: और एि बुद्धधमान राजा िे लोगों िो िायम रखने िे 
है। 

{6:25} इसललए मेरे शब्िों िे माध्यम से ननिेश प्राप्त होता है 

और यह आपिो अच्छा नह ीं होगा। 

{7:1} मैं अपने आप िो भी एि नश्वर मनुष्य िी तरह, सभी िे 
ललए िर रहा हूाँ और 

वींश, जो पथृ्वी िे पहले किया गया था उसे 

{7:2} और मेर  मााँ िे गभम में होना िरने िे ललए फैशन था 

िस मह ने में रतत जमा जा रहा, िे समय में माींस, 

िे बीज िा आिमी, और खुशी है कि सोने िे साथ आया था। 

{7:3} और मैं आम हवा में, आिवषमत किया, जब मैं पैिा हुआ था, 

और जो िी प्रिृनत िी तरह है, पथृ्वी पर धगर गया और पहल  
बार 



जो मैं बोला आवाज रो रह  थी, सभी िसूरों िे रूप में। 

{7:4} मैं swaddling िपड़े, और साथ में पाले था 

परवाह है। 

{7:5} िे ललए वहााँ है िी किसी भी अन्य शरुुआत था िोई राजा 

जन्म। 

सभी पुरुषों िे ललए {7:6} है, और तरह िे जीवन में एि ह  
प्रवेश द्वार 

बाहर जा। 

{7:7} wherefore मैं प्राथमना िी, और समझ ि  थी 

मुझे: मैं भगवान पर बुलाया, और बुद्धध िी भावना मेरे पास 
आया। 

{7:8} मैं उसे sceptres और लसींहासन, पहले पसींि िा और 

धन िी तुलना में उसिे बारे में िुछ भी सम्माननत। 

{7:9} न िी तुलना में मैं उसे पयमत किसी भी िीमती पत्थर, 

तयोंकि उसिे सींबींध में सभी सोने िी एि छोट  सी रेत िे रूप 
में, है और 

रजत उसिे सामने लमट्ट  िे रूप में धगना जाएगा। 



{7:10} मैं उसे स्वास्थ्य और सौंियम िे ऊपर प्यार िरता था, और 
िरने िे ललए चुना 

उसिे प्रिाश िे बजाय है: प्रिाश िे ललए उसे से कि cometh 

िभी goeth. 

{7:11} सभी अच्छी बातें एि साथ िरने िे ललए मुझे उसिे 
साथ आया था और 

उसिे हाथों में असींख्य धन। 

{7:12} और ज्ञान goeth, तयोंकि मैं उन सब में आनन्ि 

उन्हें पहले: और मैं नह ीं जानता था कि वह मााँ िे 

उन्हें। 

{7:13} मैं यत्न से सीखा है, और उसे सींवाि 

उिारतापूवमि: मैं उसे धन नछपा नह ीं। 

{7:14} िे ललए वह िभी नह ीं घटे एि खजाना पुरुषों िे इधार 
है: 

जो कि िा उपयोग वे परमेश्वर िे िोस्तों िा, बन जा रहा 

उपहार है कि सीखने से आने िे ललए सराहना िी। 



{7:15} भगवान मुझे मैं िे रूप में, और िरने िे ललए बात िरने 
िे ललए ि  गई हाथ 

गभम धारर् िे रूप में लमलने िे ललए चीजें हैं जो मुझे दिया 
जाता है: तयोंकि 

यह ज्ञान िे इधार सिरा, और बुद्धधमान िरता है। 

{7:16} िे ललए अपने हाथ में िर रहे हैं हम और हमारे 
शब्ि; सभी 

ज्ञान भी, और िार गर  िा ज्ञान। 

{7:17} िे ललए वह मेरे िा िुछ ज्ञान िे दिया 

बातें िनुनया िैसे बनाया गया था, पता िरने िे ललए कि िर रहे 
हैं, अथामत ि्, 

और तत्वों िे सींचालन: 

{7:18} शरुुआत, समाप्त, और समय िे बीच: 

सूरज िी ओर मुड़ते, और पररवतमन िे पररवतमन 

मौसम: 

{7:19} सकिम ट साल, और लसतारे िी क्स्थनत: 

{7:20} natures प्राणर्यों, और furies िी िा 



जींगल  जानवर: दहींसा, और reasonings िी हवाओीं िे 

पुरुष: ववववधताओीं िे पौधों और जड़ों िे गुर्: 

{7:21} और गुप्त या प्रिट, सभी िे रूप में ऐसी बातें िर रहे हैं 

उन्हें मैं जानता हूाँ। 

{7:22} ज्ञान है, जो सभी चीजों िा िायमिताम है, िे ललए 

मुझे लसखाया है: िे ललए उसिे बारे में एि समझ आत्मा है 
पववत्र, एि 

ह , िई गुना, भेष, जीवींत, साफ, ननममल, सािा, नह ीं 

चोट, बात यह है कि अच्छा त्वररत, है प्यार िे अधीन जो 

नह ीं हो सिता letted, अच्छा िरने िे ललए तैयार, 

{7:23} तरह आिमी, दृढ, िे ललए यिीन है, ध्यान से, नन: शलु्ि 

सभी शक्तत वाले, सभी चीजों िी िेखरेख, और िे माध्यम से जा 
रहा 

सब समझ, शदु्ध, और अधधिाींश भेष, आत्माओीं। 

{7:24} िे ललए ज्ञान और अधधि किसी भी गनत से चलती है: 
वह 

passeth और उसिे िारर् सब िुछ िे माध्यम से goeth 



पववत्रता। 

{7:25} िे ललए वह भगवान िी शक्तत िी साींस है और एि 

सवमशक्ततमान िी मदहमा से बह रह  शदु्ध प्रभाव: 

इसललए िोई defiled बात उसे में धगर िर सिते हैं। 
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{7:26} िे ललए वह अनन्त प्रिाश िी चमि है 

भगवान िी शक्तत, और िी छवव िा unspotted िपमर् 

उसिी अच्छाई। 

{7:27} और लेकिन एि जा रहा है, वह सब िुछ िर सिते हैं: 
और 

खुि में शषे, वह सब िुछ नई ठहरता: और सभी में  

पववत्र आत्मा में िजम उम्र वह उन िोस्तों िे ठहरता 

भगवान, और भववष्यद्वतताओीं। 

{7:28} िे ललए भगवान ने ताया कि साथ मन ि् लेकिन िोई भी 

ज्ञान। 



{7:29} िे ललए वह सूरज से, और इसिे बाि िे सींस्िरर् और 
अधधि सुींिर है 

लसतारों िे सभी आिेश: प्रिाश िे साथ िी तुलना में किया जा 
रहा, वह है 

यह पहले पाया। 

{7:30} िे ललए इस cometh रात बाि: लेकिन वाइस नह ीं िरेगा 

बुद्धध िे णखलाफ प्रबल। 

{8:1} ज्ञान एि छोर से िसूरे िरने िे ललए पराक्रम से 
reacheth: 

और प्यार से वह सब िुछ आिेश doth. 

{8:2} मैं उसे प्यार िरता था, और मेर  जवानी से, उसे बाहर िी 
माींग िी मैं 

उसे मेरे पनत बनाने िे ललए वाींनछत है, और मैं उसिा एि पे्रमी 
था 

सौंियम। 

{8:3} में है कि वह भगवान िे साथ पररधचत है, वह magnifieth 

उसिा बड़प्पन: हााँ, यहोवा िी सब बातें खुि उसे प्यार िरता 
था। 



{8:4} िे ललए वह ज्ञान िे रहस्यों िी जानिार  होती है 

भगवान, और अपने िाम से एि पे्रमी िी। 

{8:5} यदि धन इस जीवन में वाींनछत होने िे ललए एि िब्जा 
हो; 

तया ज्ञान से समदृ्ध है, कि सब िुछ worketh? 

{8:6} और अगर वववेि िाम; जो सब िर रहे हैं िी एि अधधि 
है 

चालाि िममिार से वह? 

{8:7} और अगर एि आिमी धमम प्यार उसे सप्लाई िर रहे हैं 

गुर्: वह भी बुद्धधमानी प्रगट िरता िे ललए शराबबींि  और 
वववेि, न्याय 

और धैयम: जो ऐसी बातें िर रहे हैं, एन िुछ भी नह ीं है सिते हैं 
िे रूप में 

उनिे जीवन में ज्यािा से ज्यािा मुनाफे। 

{8:8} अगर वह knoweth ज्यािा अनुभव है, एि आिमी िी 
इच्छा 

पुराने, बातें और िादहनी ओर conjectureth तया आ रहा है: वह 



भाषर्ों िे subtilties knoweth, और अींधेरे व्याख्या िर सिते हैं 

वातय: वह धचन्ह और चमत्िार, और घटनाओीं foreseeth 

मौसम और समय िी। 

{8:9} इसललए मैं उसिे साथ रहने िे ललए मुझे लेने िे ललए 
purposed 

मुझ,े जानते हुए भी कि वह एि सलाहिार अच्छी बातें िी होगी, 

और परवाह है और ि:ु ख में आराम। 

{8:10} उसिे खानतर मैं आिलन िे बीच होगा 

भीड़, और सम्मान बड़ों िे साथ ह  मैं जवान हो। 

{8:11} मैं फैसले में एि त्वररत िींभ िे पाया जा जाएगा 

और महान पुरुषों िी दृक्ष्ट में प्रशींसा िी जानी चादहए। 

{8:12} जब मैं मेर  जीभ पिड़, वे रहना होगा मेरा 

अविाश, और जब मैं बात िरते हैं, वे मुझे इधार अच्छा िान 
िेना होगा: 

मैं बहुत बात िरते हैं, वे अपने अपने हाथ उनिे मुाँह पर 
बनायेगी। 

{8:13} इसिे अलावा मैं प्राप्त होगा िा मतलब है उसिे द्वारा 



अमरता, और मुझे एि अनन्त स्मारि िे पीछे छोड़ िो 

उन्हें जो मेरे बाि आने िे ललए। 

{8:14} मैं क्रम में लोग ननधामररत िरेगा, और राष्र िरेगा 

मुझे पयमत ववषय हो। 

{8:15} भयानि tyrants होगा डर, जब वे िरते हैं लेकिन 

मुझे सुन; मैं भीड़ िे बीच, अच्छा पाया हो जाएगा और 

युद्ध में बहािरु। 

{8: मैं खिान में आ रहा हूाँ िे बाि 16} घर, मैं रखना होगा 

अपने आप िो उसिे साथ: िे ललए उसे वातामलाप हाथ िोई 
िड़वाहट; और 

उसिे साथ रहने िे ललए िोई ि:ु ख, लेकिन खुशलमजाजी और 
खुशी हाथ। 

{8:17} अब जब मैं माना जाता है इन बातों में अपने आप िो, 
और 

उन्हें मेरे दिल में, िैसे सोचा कि पयमत सींबद्ध होना िरने िे 
ललए 

अमरत्व ज्ञान है; 



{8:18} और यह बहुत खुशी है िरने िे ललए उसिी िोस्ती; और 

उसिे हाथ िे िाम में अनींत धन हैं; और में 

उसे, वववेि िे साथ सम्मेलन िा अभ्यास; और बात में 

उसिे साथ, एि अच्छी ररपोटम; मैं िैसे लेने िे ललए िी माींग िे 
बारे में चला गया 

उसे मेरे ललए। 

{8:19} िे ललए मैं एि मजाकिया बच्चा था, और एि अच्छी 
भावना थी। 

{8:20} अच्छा होने िे बजाय, हााँ, मैं एि शर र में आया 

ननममल। 

{8:21} कफर भी, जब मैंने माना कि मैं नह ीं िर सिता 

लसवाय उसिे मझुे भगवान ने दिया अन्यथा उसे, प्राप्त; और वह 
था 

भी क्जसिा उपहार वह था पता िरने िे ललए ज्ञान िा एि 
बबींि;ु मैं 

यहोवा िे ललथे प्राथमना िी, और उसे, besought और मेरा पूरा 
साथ 



दिल, मैं ने िहा 

{9:1} हे परमेश्वर मेरे वपता, और िया िी, प्रभु िी जो hast 

तेरे वचन िे साथ सब िुछ बना दिया, 

{9:2} और तेरे ज्ञान िे माध्यम से आिमी ठहराया कि वह 

जो तू hast जीव पर िब्जा होना चादहए 

बना दिया, 

{9:3} और इक्तवट  िे अनुसार ववश्व िे आिेश और 

धमम, और ननर्मय एि ईमानिार दिल िे साथ ननष्पादित िरें: 

{9:4} मुझे ज्ञान है, कि तेरे लसींहासन द्वारा sitteth िे; और 

मुझे तेरे बच्चों िे बीच से नह ीं अस्वीिार: 

{9:5} मैं तेरा िास और तेर  िास िा बेटा िर रहा हूाँ िे ललए 
एि 

िमजोर व्यक्तत, और एि िम समय िे और भी युवा िे ललए 

न्याय और िानून िी समझ। 

{9:6} िे ललए हालाींकि एि आिमी िभी नह ीं िे बीच तो सह  हो 



बच्चों िे पुरुषों, अभी ति तो तेरे ज्ञान उसिे साथ, नह ीं हो वह 
िरेगा 

िुछ भी नह ीं माना जाता हो। 

{9:7} तू मुझे अपतिी प्रजा िे एि राजा होने िे ललए चुना hast 

और 

एि न्यायाधीश तेरे बेटों और बेदटयों िे: 

{9:8} तू मुझे पर एि मींदिर िा ननमामर् िरने िे ललए आज्ञा ि  
ने 

तेरे पववत्रा पवमत, और शहर में एि वेि  wherein तू 

अपना तेज दिखा!, पववत्र ननवास, जो तू िी एि समानता 

शरुू से ह  तैयार किया। 

{9:9} और ज्ञान था तेरे साथ: जो knoweth तेरा 

िाम िरता है, और जब मौजिू था तू िायोंपर िनुनया, और 

तया तेर  दृक्ष्ट में स्वीिायम था पता था और सह  में तेर  

आज्ञाओीं। 

{9:10} O तेरे पववत्र आिाश िी और से उसे बाहर भेज 



तेर  मदहमा, वतममान जा रहा है कि वह िे साथ श्रम िर सिते 
हैं िा लसींहासन 

मुझ,े कि मैं तया तुझी भाता है पता िर सिते हैं। 

{9:11} िे ललए वह knoweth और सभी बातें, समझवाले और 

वह मुझे soberly मेर  हरित में ल ड िरेगा, और मुझ में 
सींरक्षक्षत 
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उसिी शक्तत। 

{9:12} मेरा िाम िरता है तो स्वीिायम होगा, और उसिे बाि मैं 
िरेगा 

तेर  प्रजा ि न िररिोंिा न्याय िर, और बैठने िे ललए योग्य हो 
मेर  

वपता िी सीट। 

{9:13} जो िे विील से पता िर सिते हैं, वह आिमी तया है िे 
ललए 

भगवान? या जो िर सिते हैं लगता है कि तया भगवान िी 
इच्छा है? 



{9:14} िे ललए िखुी, नश्वर पुरुषों िे ववचार हैं और 

हमारे उपिरर्ों लेकिन अननक्श्चत हैं। 

{9:15} ववनाशशील शर र आत्मा नीचे, presseth िे ललए 

और लमट्ट  िी ननवास नीचे मन weigheth कि 

िई बातों पर museth. 

{9:16} और शायि ह  हम िादहनी ओर चीजें हैं जो िर रहे हैं 
पर लगता है कि िरते हैं 

पथृ्वी पर, और श्रम िे साथ हम चीजें हैं जो लमल रहा है 

हमारे सामने: चीजें हैं जो हाथ जो स्वगम में हैं लेकिन 

िी खोज िी? 

{9:17} और तेरे विील जो, तू छोड़िर जाना हाथ 

ज्ञान िे, और अपिे पववत्रा आत्मा ऊपर से भेजें? 

{9:18} तो उन िे तर िे जो पथृ्वी पर रहते थे 

सुधार किया गया, और पुरुषों चीजें हैं जो िर रहे हैं लसखाया 
गया 

तुझी सुखिायि, और ज्ञान िे माध्यम से सहेजे गए थे। 



{10:1} वह िनुनया िे पहले गदठत वपता सींरक्षक्षत, 

कि अिेले बनाया गया था, और उसे उसिे पतन से बाहर लाया, 

{10:2} और उसे सब िुछ शासन सिा िे ि । 

{10:3} लेकिन जब हि से महरूम चला गया में उनसे िरू 

अपने क्रोध, वह भी रोष में मारे गए ओढने िा िाम िे वह 

अपने भाई िी हत्या। 

{10:4} िे ललए क्जसिा पथृ्वी िे साथ डूब जा रहा िारर् 

बाढ, बुद्धध कफर से इसे सींरक्षक्षत, और पाठ्यक्रम िे ननिेश 

छोटे मूल्य िा लिड़ी िा एि टुिड़ा में धमी। 

{10:5} इसिे अलावा, उनिे िषु्ट साक्जश में राष्र 

चकित होने िे नाते, वह धमी बाहर, पाया और 

उसे भगवान िे इधार ननिोष सींरक्षक्षत है, और उसे मजबूत रखा 

अपने बेटे िी ओर अपनी ननवविा िया िे णखलाफ। 

{10: जब धममभ्रष्ट मारे गए 6}, वह दिया 

धमी आिमी है, जो आग है जो पर धगर गया नीचे से ननिल 
भागे 



पाींच शहरों। 

{10:7} क्जसिा िषु्टता िे इस दिन िे ललए भी बेिार 

भूलम उस smoketh एि गवाह  है, और पौधों िा असर फल 

कि िभी नह ीं िरने िे ललए लसद्धता आ: और नमि िे एि 
खड़ा स्तींभ है एि 

स्मारि एि अववश्वासी आत्मा िी। 

{10:8} िे ललए नह ीं ज्ञान िे बारे में, वे गत िेवल यह  नह ीं 

चोट, कि वे चीजें हैं जो अच्छे थे नह ीं जानता था; लेकिन 

भी उनिे पीछे िनुनया िे ललए एि स्मारि िे छोड़ दिया है 
अपने 

मूढता: इतना है कि क्जसमें वे वे आहत बातों में  

तो ज्यािा िे रूप में छुपाया नह ीं जा सिता है। 

{10:9} ल ि ज्ञान ििम से उन है कि ववतररत 

उस पर में भाग ललया। 

{10:10} जब धमी अपने भाई िे क्रोध से भाग गए 

वह उसे में सह  पथ, अन्यजानतयोंिा ननिेलशत उसे राज्य िी 



भगवान, और उसे पववत्र बातें उसे बनाया है, िा ज्ञान दिया 

अमीर अपने में यात्रा, और उसिी सप्लाई िा फल िई गुर्ा 
बढ। 

{10:11} जसेै रूप में उसे ि न िे covetousness में वह 

उनिे द्वारा खड़े थे, और उसे समदृ्ध बनाया है। 

{10:12} वह उसे अपने िशु्मनों से बचाव किया, और रखा 

उसे उन है कि इींतजार में लेट से, और एि गले में सींघषम में 
सुरक्षक्षत 

वह उसे जीत िे ि ; कि वह उस अच्छाई पता हो सिता है 

सब से मजबूत है। 

{10:13} धमी बेच दिया गया था, जब वह उसे तम्बु 

नह ीं, लेकिन उसे पाप से दिया: वह उसिे साथ नीचे चला गया 

गड्ढे में, 

{10:14} और जब ति वह उसे लाया उसे बाींड में नह ीं, छोड़ दिया 

राज्य िा राजिण्ड और जो उन लोगों िे णखलाफ बबजल  

उसे ि न: िे रूप में उन्हें, उसे आरोप लगाया था कि वह 



ओर उन्हें झूठे, होने और उसे सिा मदहमा िे दिया। 

{10:15} वह धमी लोग दिया और ननिोष 

उन्हें ि न राष्र से बीज। 

{10:16} वह िा सेवि िी आत्मा में प्रवेश किया 

प्रभु, और भयानि किीं ग्स झेल चमत्िार और लक्षर् में; 

{10:17} रेंडर िरने िे ललए धमी िा इनाम उनिे 

मजिरू, उन्हें एि अद्भुत तर िे में ननिेलशत, और िहता था 

उन्हें दिन और रात में तारों िी एि प्रिाश द्वारा एि िवर िे 
ललए 

मौसम; 

{10:18} उन्हें लाल सागर िे माध्यम से लाया है, और उन्हें 
नेततृ्व 

ज्यािा पानी िे माध्यम से: 

{10:19} लेकिन वह उनिे िशु्मन डूब गया, और उन्हें ऊपर डाल  

ि प िे ननचले भाग से बाहर। 

{10:20} इसललए धमी धममभ्रष्ट, खराब िर दिया और 



तेरे पववत्रा नाम, हे यहोवा, िी प्रशींसा िी और एि साथ बढाया 

तेरा हाथ, कि उनिे ललए लड़ ेसमझौते। 

{10:21} ज्ञान गूींगा िे मुींह खोला और 

कि बात नह ीं िर सिते उन्हें िी जीभ सुवतता बना दिया। 

{11:1} वह पववत्र िे हाथ में उनिे िाम िरता है समदृ्ध 

पैगींबर। 

{11:2} वे नह ीं था जींगल िे माध्यम से चला गया 

ननवास, और स्थानों में जहाीं गहृस्थ िोई टेंट खड़ा किया 

क्जस तरह से। 

{11:3} वे अपने िशु्मनों िे णखलाफ खड़ा था, और थे 

अपने शत्रओुीं से बिला ललया। 

{11: जब वे प्यासे थे 4}, वे तुमिो पर बुलाया और 

पानी उन्हें flinty रॉि, और अपनी प्यास बाहर दिया गया था 

हाडम स्टोन से बाहर quenched किया गया था। 

{11:5} द्वारा तया बातें उनिे िशु्मनों सजा रहे थे िे ललए, 

द्वारा एि ह  वे उनिी जरूरत में लाभाक्न्वत थे। 



{11:6} िे ललए िे बजाय एि सिा चल रहे नि  िे परेशान 

बेईमानी खून से, 

{11:7} िे ललए एि मैननफेस्ट डाींट उस आज्ञा िे, 

क्जससे लशशओुीं मारे गए थे, तू ने तो ललव्यातानोंिे उन्हें पयमत 

जो वे नह ीं िे ललए आशा व्यतत िी एि साधन द्वारा पानी िी 
बहुतायत: 

{11:8} Declaring द्वारा उस प्यास तो िैसे तू अनन्तिाल ति 

उनिे ववरोधधयों िो िींडडत। 

{11:9} िे ललए जब वे यद्यवप िी िोलशश िी थी लेकिन िया 
में 

पषृ्ठ 591 ज्ञान 

सजा लमल , उन्हें पता था कि िैसे ने भक्ततह नों िो धमी क्रोध 
में न्याय िर रहे थे 

और सताया, किसी अन्य तर िे से बस िी तुलना में प्यास 
बुझाने। 

{11:10} ये तू धधतिारना और प्रयास िरें, भूतिाल िे रूप में 
एि 



वपता: लेकिन िसूरे, एि गींभीर राजा िे रूप में ननींिा didst तू 

और सजा। 

{11:11} चाहे वे अनुपक्स्थत या मौजिू थे, वे थे 

एि जसेै झगड़ ेिा। 

{11:12} िे ललए एि डबल ि:ु ख आया है उन पर, और एि 

वपछले चीजों िे स्मरर् िे ललए िराहना। 

{11:13} िे ललए जब वे अपनी सजा द्वारा सुना 

अन्य लाभाक्न्वत किया जा िरने िे ललए, वे प्रभु िे िुछ लग 
रहा था। 

{11:14} क्जसे वे नतरस्िार िे साथ, सम्मान िे ललए जब वह 

लींबे समय से पहले आगे िी िाक्स्टींग पर बाहर फें ि दिया था 

लशशओुीं, जब उन्होंने िेखा तया पास आया था, अींत में, उसे, 

वे प्रशींसा िी। 

{11:15} लेकिन उनिी िषु्टता िा मूखम उपिरर्ों िे ललए 

ओढने िा िाम िे रहा धोखा दिया वे शनू्य िे सपम िी पूजा िी 
जाती 



िारर्, और नीच जानवरों, तू िी एि बड़ी सींख्या भेजना भूतिाल 

प्रनतशोध िे ललए अनुधचत जानवरों पर उन्हें; 

{11:16} हो सिता है कि वे जानते हैं, कि साधन एि आिमी 

sinneth, एि ह  द्वारा भी वह िींड दिया जाएगा। 

{11:17} तेरे सवमशक्ततमान हाथ िे ललए, जो बनाया िी िनुनया 

बीच में उन्हें भेजने िे ललए प्रपत्र चाहते थे, बबना बात िा 
मतलब नह ीं 

भालू या भयींिर शरे िी एि भीड़, 

{11:18} या अज्ञात जींगल  जानवरों, क्रोध िी, नव पूर्म 

बनाया है, या तो एि ज्वलींत वाष्प, या गींि  scents बाहर श्वास 

बबखरे हुए धूम्रपान, या भयानि ननखर उठती िे बाहर शदूटींग िे 
अपने 

आींखें: 

{11:19} whereof न िेवल नुिसान उन्हें पे्रषर् हो सिता है 

एि ह  बार में, लेकिन यह भी भयानि दृक्ष्ट परू  तरह से नष्ट 
िर उन्हें। 

{11:20} हााँ, और ये बबना वे धगर सिता है 



नीचे िा प्रनतशोध, सताया जा रहा है एि ववस्फोट िे साथ, और 

वविेशों में तेरे पराक्रम िे साींस िे माध्यम से बबखरे हुए: लेकिन 
तू 

उपाय और सींख्या और वजन में सब िुछ आिेश दिया hast. 

{11:21} तू तुम्हारा महान शक्तत दिखाना बबल्िुल ठहरेगी िे 
ललए टाइम्स 

जब त;ू और जो तेरा िी शक्तत िा सामना हो सिता है 

हाथ? 

{11:22} तुझ से पहले पूर  िनुनया िे ललए है थोड़ा अनाज 

सींतुलन, िे हााँ, जसैा कि एि बूींि सुबह िी ओस 

पथृ्वी पर धगर। 

{11:23} लेकिन तू hast िया पर सभी; तू तया ठहरेगी िे ललए 

सब िुछ है, और तयोंकि लोगों िे पापों िे, पर winkest वे 

में सींशोधन िरना चादहए। 

{11:24} तू सभी चीजें हैं जो िर रहे हैं lovest िे ललए, और 

िुछ भी नह ीं, जो तू abhorrest: wouldest िे ललए िभी नह ीं 



तू बना दिया है किसी भी बात है, अगर तू यह नफरत 
अनन्तिाल ति। 

{11:25} और िैसे किसी भी बात िर सिता है सहा, अगर यह 
था 

तेर  इच्छा पूर  नह ीं किया गया? या गया सींरक्षक्षत, नह ीं तो 
तुमिो द्वारा िहा जाता है? 

{11:26} तू लेकिन sparest सभी: तेरा, हे यहोवा, वे िर रहे हैं िे 
ललए 

तू आत्मा िा पे्रमी। 

{12:1} िे ललए तेरा ईमानिार आत्मा में सब िुछ है। 

{12:2} इसललए तू थोड़ा द्वारा उन्हें और थोड़ा ताड़ना िेता 

कि अपमान, और उन्हें उन्हें में डाल द्वारा warnest 

क्जसमें वे हैं बुरा, कि छोड़ने स्मरर् उनिे 

िषु्टता वे तुझ,े हे यहोवा पर ववश्वास िर सिते हैं। 

{12:3} िे ललए यह िे हाथों से नष्ट िरने िे ललए, तेर  इच्छा 
थी हमार  

िोनों उन पुराने ननवालसयों तेरे पववत्र भूलम िे वपता, 



{12:4} क्जसे तू सबसे नघनौना िाम िरता है िरने िे ललए 
hatedst 

witchcrafts, और िषु्ट बललिान िी; 

{12:5} और भी बच्चों िे उन बेरहम हत्यारों 

और आिमी िे माींस िा devourers, और रतत िी feasts, 

{12:6} िे बीच से बाहर अपने याजिों िे साथ उनिे 

idolatrous चालि िल, और माता वपता, जो अपने स्वयीं िे साथ 
मारे गए 

हाथों िी मिि से बेसहारा आत्माओीं: 

{12:7} कि भूलम, जो तू सब से ऊपर esteemedst 

िसूरे, भगवान िे बच्चों िे एि योग्य िॉलोनी प्राप्त हो सिता 
है। 

{12:8} Nevertheless तू उन पुरुषों िे रूप में, sparedst भी और 

wasps, तेरा मेजबान, उन्हें नष्ट िरने िे अग्रर्ी भेजें भूतिाल 

थोड़ा और थोड़ा द्वारा। 

कि तू ने भक्ततह नों िो धमी लाने में असमथम wast नह ीं है 
{12:9} 



लड़ाई में, या उन्हें नष्ट िरने िे ललए धमी िे हाथ िे तहत 

एि बार कू्रर जानवरों िे साथ, या एि किसी न किसी शब्ि िे 
साथ में: 

{12:10} लेकिन तेरे न्याय िे िामोंिे उन पर थोड़ा द्वारा 
ननष्पादित िर रहा है 

और छोट , तू ने तो ललव्यातानोंिे उन्हें जगह नह ीं किया जा रहा 
िी तौबा, 

अज्ञानी थे कि वे एि शरारती पीढ , और यह कि उनिे 

द्वेष में उन्हें पैिा किया गया था, और यह कि उनिे cogitation 

होता 

िभी नह ीं बिला हो। 

{12:11} िे ललए यह एि शावपत बीज से शरुुआत; 

न तो तू किसी भी आिमी िे डर से उन्हें क्षमा िे ललए िेना 
didst 

उन चीजों क्जसमें वे पाप किया। 

{12:12} जो िहें िे ललए, तया तू ने किया? या जो 

तेरा न्याय िा सामना िरेगा? या जो तुमिो िे ललए आरोप 
लगा होगा 



क्जसे तू नाश, िेशों है कि? या िौन िरेगा 

तुमिो, िे ललए revenged िे णखलाफ खड़ ेहो जाओ िरने िे 
ललए आ 

महरूम पुरुषों? 

{12:13} िे ललए न तो िोई भगवान, लेकिन तू जो careth है 

सभी िे ललए, क्जसे तू तुझे दिखाना कि तेरा न्याय नह ीं है 

unright. 

{12:14} न तो राजा िरेगा या तानाशाह अपने चेहरे सेट िरने 
में सक्षम हो 

तेरे ववरूद्ध िोई किसे तू सजा hast िे ललए। 

{12:15} Forsomuch तो तू धमी िे रूप में अपने आप िो, 

तू सब िुछ righteously orderest: सोच यह नह ीं सहमत 

तेर  शक्तत िे साथ उसे ननींिा िरने िे ललए कि होने लायि थे 
हाथ नह ीं 

सजा ि । 

{12:16} तेर  शक्तत धमम, िी शरुुआत िे ललए 

और तू सब िा प्रभु है, तयोंकि यह तुमिो बनना ठहरता 



सभी िे इधार अनुग्रह। 

{12:17} जब पुरुषों कि तू िला ववश्वास नह ीं िरेंगे िे ललए िी 
एि 

पूर्म शक्तत, तू shewest तू शक्तत, और उन िे बीच में कि 

यह तू मेंह पता उनिे साहस प्रिट। 

{12:18} लेकिन तू, तेर  शक्तत, मादहर िे साथ न्याय िरने में 
ननष्िलींि 

इक्तवट , और हमारे साथ महान पक्ष orderest: िे ललए तू 
mayest 

जब तू बबजल  िा उपयोग िरें। 

ज्ञान पषृ्ठ 592 

{12:19} लेकिन द्वारा इस तरह िाम िरता है तू तेर  प्रजा 
लशक्षा ि  

कि बस आिमी ियालु होना चादहए, और जमने तेरा 

बच्चों िो एि अच्छा आशा िी कि तू पश्चाताप िे ललए ररटनम 
givest 

पापों। 

{12:20} िे ललए अगर तू िशु्मनों िे सजा didst तेरा 



बच्चों, और ननींिा िी मौत, इस तरह से िरने िे ललए 

वववेचना, उन्हें समय और जगह है, क्जसिे तहत िे वे 

उनिे द्वेष से दिया जा सिता है: 

{12:21} िे साथ िैसे महान उठाएींगी न्यायाधीश didst तू 

तेरा ह  पुत्रों ने, क्जनिे वपता िे इधार तू hast शपथ ल , और 

अच्छे वािों िे वाचाएीं बना दिया? 

{12:22} इसललए, जबकि तू हमें, chasten तू 

हमारे िशु्मन एि हजार गुना अधधि, िरने िे ललए इरािे 
scourgest 

जब हम न्यायाधीश, हम ध्यान से िे बारे में सोच होना चादहए 
कि, तेर  

हे भगवान, और जब हम अपने आप िो न्याय िर रहे हैं, हम 
चादहए 

िया िे ललए िेखो। 

{12:23} wherefore, जबकि पुरुषों dissolutely रहता है 

और unrighteously, तू उन्हें अपने साथ सताया hast 

नघनौना िाम। 



{12:24} िे ललए वे त्रदुट, िे तर िे में बहुत िरू भटि गया था 

और उन्हें परमेश्वर िे ललए आयोक्जत किया जो जानवरों िे 
बीच भी 

अपने िशु्मन, तुच्छ, बच्चों िे रूप में धोखा किया जा रहा थे 

िोई समझ नह ीं। 

{12:25} इसललए उन बच्चों िे बबना िे रूप में 

उपयोग िे िारर्, तू भेज didst उन्हें निल  िरने िे ललए एि 
ननर्मय। 

{12:26} लेकिन वे जो कि द्वारा सुधार नह ीं किया जा जाएगा 
नह ीं 

सुधार, क्जसमें वह dallied उन लोगों िे साथ, महसूस िरेगा एि 

भगवान िे योग्य ननर्मय। 

{12:27} िे ललए, िेखो, तया बातें िे ललए वे, जब grudged 

वे, कि है, क्जसे वे िरने िे ललए सोचा था कि उनिे ललए सजा 
रहे थे 

िेवता हो; जब वे इसे िेखा था [अब] उन में सजा ि  जा रह , 

वे उसे ह  सच्चे परमेश्वर िो स्वीिार किया क्जसे पहले 



वे पता िरने िे ललए खींडन किया: और इसललए चरम आया 

उन पर फटिार। 

{13:1} ननक्श्चत रूप से व्यथम हैं सभी पुरुषों जो हैं स्वभाव से, 

भगवान, िे अज्ञानी और अच्छी बातें पता नह ीं सिता है कि 

िेखा जाता है कि उसे पता: न तो िाम िरता है पर ववचार 
द्वारा 

वे workmaster स्वीिार था; 

{13:2} लेकिन आग, या हवा, या तेज हवा, समझा या 

लसतारों, या दहींसि पानी, या िी रोशनी िा विृ 

स्वगम, परमेश्वर जो िनुनया िो ननयींबत्रत किया जा िरने िे ललए। 

{13:3} अगर वे खुश होने िे नाते क्जसिा सौंियम िे साथ ललया 

उन्हें िेवता बनना; उन्हें पता है कि कितना बेहतर है भगवान 

उन में से है: सौंियम िे प्रथम लेखि उन्हें बनाया हाथ। 

{13:4} लेकिन अगर वे अपनी शक्तत पर चकित थे और 

पुण्य, चलो उन्हें उनिे द्वारा, कितना mightier वह समझ 

जो उन्हें बनाया है। 



{13:5} िे ललए महानता और सुींिरता जीव िे द्वारा 

उनमें से ननमामता proportionably िेखा जाता है। 

{13:6} लेकिन अभी ति वे िर रहे हैं इसिे ललए िम िोषी 
ठहराया जा िरने िे ललए: िे ललए 

वे peradventure अरे, भगवान, िी माींग और खोजने िे ललए 
इच्छुि 

उसे। 

{13:7} अपने िाम में पररधचत होने िे ललए वे उसे खोज 

लगन से, और उनिी दृक्ष्ट पर ववश्वास: तयोंकि बातें िर रहे हैं 

सुींिर कि िेखा जाता है। 

{13:8} Howbeit न तो माफ किया जा िरने िे ललए वे िर रहे 
हैं। 

{13:9} िे ललए यदि वे बहुत िुछ पता िरने में सक्षम थे कि वे 

िनुनया िो लक्ष्य िर सिा; िैसे किया था वे नह ीं क्जतनी जल्ि  
पता लगान े

उसिे स्वामी? 

{13:10} लेकिन िखुी वे िर रहे हैं, और मतृ बातों में है उनिे 



उम्मीि है, जो उन्हें िेवताओीं, जो पुरुषों िे िाम िर रहे हैं िॉल 

हाथ, सोने और चाींि , दिखाना िला में, िरने िे ललए और िी 
समानताएाँ 

जानवरों, या एि पत्थर नह ीं, एि प्राचीन िे िाम िे ललए अच्छा 

हाथ। 

{13: अब एि बढई कि इमारती लिड़ी, felleth बाि वह हाथ 11} 

इस प्रयोजन िे ललए लमलो एि पेड़ नीचे sawn, और सभी बींि 
ललया 

skilfully िौर िे बारे में बािम , और यह खूबसूरत, गढा हाथ 

और एि पोत तत्सींबींधी माननसिो जीवन; िी सेवा िे ललए कफट 
बना दिया 

{13:12} और खचम तैयार िरने िे ललए अपने िाम िे मना 
िरने िे बाि 

उसिा माींस खुि भरा हाथ; 

{13:13} और उन लोगों िे बीच बहुत मना ले जो 

िोई उपयोग िरने िे ललए एि िुदटल टुिड़ा, लिड़ी िी और से 
भरा जा रहा है, सेवा िी 



समुि  मील िी, जब वह िरने िे ललए और िुछ भी नह ीं था 
यह यत्न, नतिाशीिार हाथ 

िरते हैं, और यह उसिी समझ िे िौशल द्वारा गदठत और 

यह एि आिमी िी छवव िे ललए जमाने; 

{13:14} या यह िुछ नीच जानवर, यह बबछाने िी तरह बना 
दिया 

लसींिरू िे साथ, और यह लाल, रींग रींग िे साथ और 

उसमें हर जगह िो िवर; 

{13:15} और जब वह यह, िे ललए एि सुववधाजनि जगह 
बनाया था 

यह एि ि वार में सेट, और यह तेजी से लोहे िे साथ किए गए: 

{13:16} िे ललए उन्होंने यह िे ललए उपलब्ध िराई गई यह 
धगर सिता है नह ीं कि, 

जानते हुए भी कि यह खुि िी मिि िरने में असमथम था; इसिे 
ललए एि छवव है, 

और हाथ मिि िी जरूरत है: 



{13:17} तब वह अपनी पत्नी िे ललए अपने माल िे ललए 
प्राथमना िरता 

और बच्चों, और शमम आती है कि क्जसिे पास बात िरने िे 
ललए नह ीं है 

िोई जीवन। 

{13:18} जो िमजोर है वह कि पर calleth िे स्वास्थ्य िे ललए: 
िे ललए 

जीवन जो मर चुिा है कि prayeth; सहायता िे ललए 
ववनम्रतापूवमि beseecheth 

जो हाथ में मिि िरने िे ललए िम से िम िा मतलब है कि: 
और एि अच्छी यात्रा िे ललए 

वह जो एि पैर आगे सेट नह ीं िर सिता कि िा asketh: 

{13:19} और पाने और प्राप्त िरने िे ललए, और अच्छी सफलता 
िे ललए 

अपने हाथों िी, कि सबसे में असमथम है उसिे िा, िरने िे ललए 
िी क्षमता asketh 

किसी भी बात िरने िे ललए। 



{14:1} कफर से, एि पाल िे ललए खुि िो तैयार िरने और िे 
बारे में िरने िे ललए 

उग्र तरींगों िे माध्यम से गुजारें, लिड़ी िे एि टुिड़ ेपर calleth 

उसे carrieth पोत से अधधि सड़।े 

{14:2} िे ललए वास्तव में लाभ िी इच्छा, तैयार िर ललया और 

िममिार यह अपने िौशल द्वारा बनाया गया। 

{14:3} तेरा प्रोववडेंस, हे वपता, लेकिन यह governeth: िे ललए 

तू समुि, और एि सुरक्षक्षत रास्ते में एि रास्ता घाम 

लहरें; 

कि तू सब खतरे से बचाने िे ललए ठहरेगी {14:4} Shewing: हााँ, 

हालाींकि एि आिमी समुि िला िे बबना चला गया। 

तू नह ीं है कि wouldest िा िाम िरता है {14:5} Nevertheless 

तेर  बुद्धध ननक्ष्क्रय किया जाना चादहए, और इसललए पुरुषों 
प्रनतबद्ध है 

उनिे जीवन िे ललए लिड़ी, और किसी न किसी गुजर िा एि 
छोटा सा टुिड़ा 
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सागर एि िमजोर पोत में सहेजे जाते हैं। 

{14:6} िे ललए पुराने में भी, जब समय पर गवम दिग्गजों 

मारे गए, तेरे हाथ द्वारा ननयींबत्रत िनुनया िी आशा 

एि िमजोर पोत में भाग गया, और सभी िे ललए बाईं ओर एि 
बीज िी उम्र 

पीढ । 

{14:7} धन्य हो लिड़ी क्जससे धमम है 

आता। 

{14:8} लेकिन वह शावपत है जो हाथों से बनाया है, िे रूप में 

यह अच्छी तरह से, वह यह किए गए िे रूप में: वह, तयोंकि वह 
बनाया; और यह, 

तयोंकि, ववनाशशील होने िे नाते, यह भगवान िहा जाता था। 

{14:9} ने भक्ततह नों िो धमी और अपनी अभक्तत िोनों एि 
जसेै हैं िे ललए 

भगवान िे इधार घणृर्त। 

{14:10} िे ललए जो किया जाता है कि एि साथ उल्ल्खखिोईत 
वनयींमत्र मािित द्व्य 



उसिे साथ जो इसे बनाया। 

{14:11} इसललए अन्यजानतयों िी मूनत मयों पर भी 

वहााँ एि मुलाकात होगी: तयोंकि भगवान िा प्रार्ी में  

वे बन रहे हैं एि घणृर्त वस्तु, और stumblingblocks िरने िे 
ललए 

पुरुषों, और मूखम िा फुट िरने िे ललए एि जाल िी आत्माओीं। 

{14:12} िी मूनत मयाीं तैयार िरने िी शरुुआत िे ललए 

आध्याक्त्मि व्यलभचार, और उन िा आववष्िार 

भ्रष्टाचार जीवन िी। 

{14:13} िे ललए न तो थे वे शरुुआत से, न तो 

वे हमेशा िे ललए किया जाएगा। 

{14:14} पुरुषों िी व्यथम मदहमा िे द्वारा वे में प्रवेश िे ललए 

िनुनया है, और इसललए वे शीघ्र ह  समाप्त हो जाएगा। 

{14:15} एि वपता िे ललए पीडड़त िे साथ असामनयि शोि, 

जब वह अपने बच्चे जल्ि ह  छीन ल  िी एि छवव बना दिया 
हाथ, 



अब उसे एि भगवान, जो था तो एि मरे हुए आिमी िे रूप में 
सम्माननत किया, 

और उन है कि उसिे तहत समारोह थे दिया और 

बललिान। 

{14:16} इस प्रिार िी प्रकक्रया में समय एि धममभ्रष्ट िस्टम 

मजबूत हो गया था एि िानून िे रूप में रखा, और गींभीर 
छववयों थे 

राजाओीं िी आज्ञाओीं से पूजा िी। 

{14:17} क्जन पुरुषों में उपक्स्थनत, िा सम्मान नह ीं िर सिता 

वे उसिा निल  ले ललया, तयोंकि वे िरू dwelt, 

चेहरा से अब ति, और एि राजा िे एि स्पष्ट छवव क्जसे 
बनाया 

वे सम्माननत, अींत िरने िे ललए कि इस से उनिे forwardness 

वे 

उसे अनुपक्स्थत था कि चापलूसी, िे रूप में अगर वह मौजिू हो 
सिता है। 

{14:18} भी सी िे ववलक्षर् पररश्रम किया 



आगे अज्ञानी अधधि अींधववश्वास िरने िे ललए सेट िरने िे 
ललए मिि। 

{14:19} िे ललए वह, peradventure में एि खुश िरने िे ललए 
तैयार 

प्राधधिरर्, अपने सभी िौशल िी समानता बनाने िे ललए 
मजबूर 

सबसे अच्छा फैशन। 

{14:20} और इतनी भीड़, िी िृपा से allured 

िाम िरते हैं, उसे अब एि भगवान, जो एि छोटे से पहले किया 
गया था िे ललए ले ललया लेकिन 

सम्माननत किया। 

{14:21} और इस िनुनया िो धोखा िेने िे ललए एि अवसर था: 

पुरुषों िे ललए, या तो आपिा या अत्याचार, सेवारत, पयमत िारर् 
बताना था 

पत्थर और incommunicable नाम िे शयेर। 

{14:22} इसिे अलावा यह उन्हें, िे ललए पयामप्त नह ीं था कि वे 

ईश्वर िे ज्ञान में erred; लेकिन वे रहते थे, जबकि 



अज्ञान, नामि उन इतनी बड़ी ववपवियों िे महान युद्ध 

वे शाींनत। 

{14:23} िे ललए whilst वे अपने बच्चों िी बलल, में िई 

या उपयोग किए गए गुप्त समारोह, या अजीब से बनाया 
revellings 

सींस्िार; 

{14:24} वे न जीवन और न ह  वववाह किसी भी अब रखा 

ननममल: लेकिन एि और traiterously, िई या तो एि या 

उसे व्यलभचार से िखुी। 

{14: इसललए कि वहााँ िे बबना सभी पुरुषों में राज्य िरता रहा 
25} 

अपवाि खून, हत्या, चोर , और माया, 

भ्रष्टाचार, अववश्वास, tumults, झूठी गवाह , 

{14:26} अच्छा पुरुषों िे Disquieting, गुड िी ववस्मनृत 

आत्मा िी defiling, िी तरह, वविार में बिल जाता है, 

वववाह, व्यलभचार, और बेशमम उसमें अशदु्धता। 



{14:27} नाम नह ीं किया जा िरने िे ललए मूनत मयों िी पूजा िे 
ललए 

शरुुआत, िारर्, और अींत में, सब बुराई िी। 

{14:28} िे ललए या तो वे जब वे मगन हो पागल हो रहे हैं या 

झूठ, भववष्यद्वार्ी या अन्याय रहते, या कफर हल्िे से forswear 

खुि िो। 

{14:29} िे ललए खटोलों मूनत मयों, जो है में उनिा ववश्वास है िे 
रूप में 

िोई जीवन; वे झूठा िसम खाता हूाँ, हालाींकि अभी ति वे नह ीं 
किया जा िरने िे ललए िेखो 

चोट लगी है। 

{14:30} howbeit िरेगा िोनों िारर्ों िे ललए वे हो उधचत रूप 

सजा: िोनों िे तयोंकि वे ईश्वर िी नह ीं अच्छी तरह से सोचा, 

पयमत मूनत मयों पर ध्यान, और भी अन्याय, छल में िसम खाई 
despising 

पावन। 

{14:31} िे ललए यह किसिे द्वारा उनमें शक्तत नह ीं है वे 



िसम खाता हूाँ: लेकिन यह punisheth लसफम  प्रनतशोध पापी, िी 
है 

हमेशा धममभ्रष्ट िे अपराध। 

{15:1} तू, हे परमेश्वर, िला अनुग्रह और सह  लेकिन, 

और सब िुछ आिेश िया में longsuffering, 

{15:2} िे ललए यदि हम पाप, हम हैं तेरा, तेर  शक्तत िो जानने: 

लेकिन हम, जानते हुए भी कि हम तेरा धगने जाते हैं पाप होगा 
नह ीं। 

{15:3} िे ललए तुमिो पता िरने िे ललए सह  धमम है: हााँ, िरने 
िे ललए 

पता है कि तेर  शक्तत अमरता िी जड़ है। 

{15:4} िे ललए न तो पुरुषों िी शरारती आववष्िार किया 

हमें, और न ह  गोताखोरों रींगों िे साथ, िेखा एि छवव धोखा 

धचत्रिार िी ननरथमि श्रम; 

{15:5} दृक्ष्ट whereof मूखम यह बाि, वासना िो enticeth 

और इसललए वे एि मतृ छवव िे रूप इच्छा, कि िोई हाथ 

साींस। 



{15:6} िोनों वे कि उन्हें, वे जो उन्हें, इच्छा 

और वे जो उन्हें, पूजा बुर  बातें, िे पे्रमी हैं और 

ऐसी बातों पर ववश्वास िरने िे ललए है िरने िे ललए योग्य हैं। 

{15:7} िुम्हार, िे ललए तड़िे नरम पथृ्वी, fashioneth 

हमार  सेवा िे ललए अधधि श्रम िे साथ हर पोत: हााँ, िे 

एि ह  लमट्ट  वह िोनों जहाजों कि सेवा िे ललए साफ ठहरता 

िा उपयोग िरता है, और भी इसी तरह सभी इस तरह िे रूप 
में सेवा िरने िे ललए इसिे ववपर त: लेकिन 

तया किसी भी तरह िा प्रयोग है, न्यायाधीश पॉटर खुि है। 

{15:8} और उसिी सप्लाई lewdly रोजगार, वह ठहरता एि 

एि ह  लमट्ट  है, और वह भी जो एि छोटे से पहले किया गया 
था िा व्यथम िेवता 

खुि िो पथृ्वी िी, और थोड़ी िेर िे बाि अींिर बनाया 

एि ह  है, जब बाहर िे ललए returneth जो उसे व्रत था उनिे 
जीवन 
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माींग किया जाएगा। 



उसिी िेखभाल िे बावजिू {15:9} है, ऐसा नह ीं है कि वह होगा 

ज्यािा श्रम, और न ह  उनिे जीवन छोटा है: उत्िृष्टता िे ललए 
striveth लेकिन 

सुनार और silversmiths, और ऐसा िरने िे ललए endeavoureth 

पीतल, में श्रलमिों और इसे बनाने िे ललए उसिी मदहमा 
counteth 

निल  चीजें। 

{15:10} राख उसिे दिल है, उसिी उम्मीि से अधधि नीच है 

पथृ्वी, और लमट्ट  से िम मूल्य िा अपने जीवन: 

{15:11} ढिना िे रूप में वह जानता था नह ीं अपने ननमामता, 
और उसे 

कि उसे में एि सकक्रय आत्मा पे्रररत है, और साींस में एि 

जीववत आत्मा। 

{15:12} लेकिन वे हमारे जीवन एि शगल है, और हमारे समय 
िी धगनती 

यहााँ एि बाजार िे ललए लाभ: िे ललए, िहते हैं कि वे, हम हो 
रह  होगी 



हर तरह से, हालाींकि यह बुर  तरह से हो। 

{15:13} इस आिमी िे ललए, कि साींसाररि पिाथम िी भींगुर 
ठहरता 

वादहिाओीं और गींभीर छववयों िो, अपमान िरने िे ललए खुि िो 
knoweth 

अन्य सभी से ऊपर। 

{15:14} और सभी िशु्मन तेरे लोगों िी, कि उन्हें पिड़ 

अधीनता में, सबसे अधधि मूखम हैं, और से िखुी हैं 

बहुत लड़कियाीं। 

{15:15} वे होना िरने िे ललए अन्य िी सभी मूनत मयाीं धगने जाने 
िे ललए 

िेवता: जो न तो फायिा नह ीं िेखने िे ललए आाँखें, और न ह  
नाि से िी है 

साींस, और न ह  सुनने िे ललए िान, और न ह  हाथों िी 
उींगललयों िो हैंडल िरने िे ललए आिवषमत; 

और अपने पैरों िे रूप में, वे जाने िे ललए धीमी गनत से िर 
रहे हैं। 

{15:16} बना उन्हें, और वह आिमी है कि उसिी उधार ललए 



ह  भावना जमाने उन्हें: लेकिन िोई आिमी एि भगवान िी 
तरह नह ीं िर सिते हैं 

खुि िे इधार। 

{15:17} नश्वर होने िे ललए, वह िे साथ एि मरा बात worketh 

िषु्ट हाथ: िे ललए वह खुि से बातें बेहतर है जो 

वह worshippeth: जबकि वह एि बार, लेकिन वे िभी नह ीं रहते 
थे। 

{15:18} हााँ, वे भी िर रहे हैं कि उन जानवरों िी पूजा िी 

सबसे घणृर्त: एि साथ िी तुलना में किया जा रहा िे ललए, 

िुछ बुरा िर रहे हैं 

िसूरों िी तुलना। 

{15:19} न तो वे इतना ज्यािा िे रूप में किया जा िरने िे 
ललए सुींिर हैं 

जानवरों िे सींबींध में वाींनछत: लेकिन वे प्रशींसा िे बबना चला 
गया 

भगवान और उनिे आशीवामि िी। 

{16:1} इसललए पसींि द्वारा वे ननिलने, िींडडत किए गए 



और जानवरों िी भीड़ द्वारा सताया। 

{16:2} जो सजा, िृपा से ननपटने िे बजाय 

लोगों िे साथ तरेा ह , तू preparedst िे ललए उन्हें माींस िे एि 

अजीब स्वाि, उनिी भूख िो हलचल िरने िे ललए भी बटेरें: 

{16:3} अींत िरने िे ललए कि वे, खाद्य, सिता है िे ललए इच्छा 

उन िे बीच भेजे गए जानवरों िी बिसूरत दृक्ष्ट lothe भी कि, 

जो वे चादहए इच्छा िी जरूरत है; लेकिन ये, तींगहाल  पीडड़त 

एि छोट  जगह िे ललए एि अजीब स्वाि िा भागी बनाया जा 
सिता है। 

{16:4} िे ललए अपेक्षक्षत, यह था कि उन पर िसरत 

अत्याचार िीं गाल हो गया, जो वे नह ीं से बचने िे सिता आना 
चादहए: 

लेकिन इन िरने िे ललए यह िेवल अन्यजानतयोंिा िैसे होना 
चादहए अपने िशु्मन 

सताया गया। 

जब आया भयानि ननिमयता जानवरों िे ललए {16:5} 

पर ये, और वे िुदटल िे डींि िे साथ मारे गए 



सपम, तेरे क्रोध िे ललए नह ीं िभी सहा: 

{16:6} लेकिन वे िे ललए एि छोटा सा मौसम, परेशान थे कि 

वे चेताया जा सिता है, डाल िरने िे ललए एि रालश िे उद्धार, 

उन्हें आज्ञा तेर  व्यवस्था िी याि में। 

{16:7} जो खुि िी ओर िर दिया, वह िे ललए सहेजा नह ीं गया 

बात यह है कि उसने िेखा, लेकिन तुमिो, उस िला रक्षि द्वारा 
िी 

सभी। 

{16:8} और इस तू में िायोंपर तेरे शत्र ुमानता हूाँ, 

कि यह तू है िौन से सब बुराई िहेंगी: 

{16:9} उनिे दटड्ड ेऔर मक्तखयों िी bitings 

मारे गए, िोई नह ीं वहााँ उनिे जीवन िे ललए िोई उपाय लमला: 
िे ललए 

वे ऐसे िरिे सजा ि  जानी िरने िे ललए योग्य थे। 

{16:10} तेरे बेटे बहुत िाींत िा ववषैला नह ीं लेकिन 

ड्रगेन overcame: तेर  िया िभी उनिे द्वारा किया गया था िे 
ललए और 



उन्हें चींगा किया। 

{16:11} वे pricked थे िे ललए, कि वे चादहए 

तेरे शब्िों िो याि; और जल्ि  से थे बचा ललया, नह ीं है कि 

गहर  ववस्मनृत में धगर रह  है, वे लगातार हो सिता है 

तेर  भलाई िे प्रनत जागरूि। 

{16:12} िे ललए यह जड़ी बूट , न plaister, mollifying 

कि उन्हें पुनस्थामवपत िरने िे ललए स्वास्थ्य: तेरे वचन, हे 
यहोवा, लेकिन जो 

सभी चीजें healeth. 

{16:13} तू hast जीवन और मतृ्यु िी शक्तत िे ललए: त ू

नरि िा द्वार िरने िे ललए leadest, और कफर से bringest. 

{16:14} एि आिमी वास्तव में िे माध्यम से अपने द्वेष 
killeth: और 

जब यह आगे चला गया है आत्मा, न returneth; न तो आत्मा 

आता िो पुन: प्राप्त। 

{16:15} लेकिन यह तेरा हाथ से बचने िे ललए सींभव नह ीं है। 



{16:16} ललए धममभ्रष्ट, कि तुझे पता िरने िे ललए इनिार िर 
दिया, थे 

तेरा हाथ िी ताित द्वारा छोड़: अजीब बाररश, िे साथ 

ननवासी, और वषाम, थे वे सताया, कि वे सिता है 

नह ीं से बचन,े और आग िे माध्यम से वे भस्म हो गए। 

{16:17} िे ललए, जो में, सोचा जा िरने िे ललए ज्यािातर है 
आग था 

अधधि पानी, कि सब िुछ quencheth में बल: िे ललए 

िनुनया िे ललए धमी fighteth। 

{16:18} शमन लौ थी िुछ समय िे ललए, कि यह 

िे णखलाफ भेजे गए जानवरों िो जला नह ीं सिता है 

धममभ्रष्ट; लेकिन खुि िो िेख सिता है और जो अनुभव वे 

परमेश्वर िे ननर्मय िे साथ अत्याचार किया गया। 

{16:19} और किसी अन्य समय यह बीच में भी burneth 

आग, कि इसे नष्ट िर सिता है िी शक्तत िे ऊपर पानी िी 

एि अन्यायपूर्म भूलम िा फल है। 



{16:20} Instead अजी तू feddest तेरा ह  लोग 

एक्न्जल्स भोजन, िे साथ और उन्हें स्वगम से रोट  भेज भूतिाल 

उनिे श्रम िे बबना, हर आिमी िी सामग्री िे ललए िर तैयार 

प्रसन्न, और हर स्वाि िे ललए सहमत। 

{16:21} तेरे ललए तेर  लमठास पयमत घोवषत 

तेरे बच्चों, और सेवा िरने िे ललए खाने िी भखू, 

हर आिमी िी पसींि िे दहसाब से ह  स्वभाव। 

{16:22} लेकिन बफम  और बफम  आग सहा, और वपघल गए 

ऐसा नह ीं है कि वे उस आग में जय हो, जलन हो सिता है पता 
है, और 

बाररश में जगमगाती, िशु्मनों िे फल िो नष्ट किया था। 

{16:23} लेकिन यह कफर भी अपनी शक्तत भूल गए 
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कि धमी मनषु्य हो सिता है। 

{16:24} प्रार्ी है कि तुमिो, serveth िे ललए जो िला 

ननमामता चाई महरूम िे णखलाफ अपनी ताित 



उनिी सजा और लाभों िे ललए अपनी ताित abateth 

इस तरह िे रूप में तुझ पर भरोसा रखो। 

{16:25} इसललए भी तो यह सब में बिल दिया था 

फैशन, और सभी nourisheth तेरा अनुग्रह िरने िे ललए, 

आज्ञािार  था 

बातें, जो जरूरत थी उन िी इच्छा िे अनुसार: 

{16:26} कि तेरे बच्चों, हे यहोवा, किसे तू lovest, 

हो सिता है पता है कि, यह फल िी बढती नह ीं है कि 

nourisheth आिमी: लेकिन कि यह तेरे वचन, जो रझा िरता है 

उन्हें जो तुझ पर भरोसा रखो। 

{16:27} कि जो आग िा, नष्ट नह ीं किया गया था िे ललए 

एि छोटे सुरज िी किरर् िे साथ गरम जा रहा है, जल्ि ह  
वपघल गए: 

{16:28} कि यह जाना जा सिता है, कि हम रोिना होगा 

सूयम तुमिो िेने िे ललए धन्यवाि, और पर dayspring तुझी 
प्राथमना िरता हूाँ। 



{16:29} unthankful िी आशा वपघल जाएगा िे ललए िे रूप में 
िरू 

सदिमयों hoar िी ठींढ, और लाभह न िे रूप में िरू चला जाएगा 

पानी। 

{17:1} िे ललए महान तेरे ननर्मय िर रहे हैं, और नह ीं किया जा 
सिता 

व्यतत िी: इसललए unnurtured आत्माओीं से गलती है। 

जब ि:ु ख िो महरूम पुरुषों सोचा िे ललए {17:2} 

पववत्र िेश; वे िैदियों, उनिे घरों में बींि किया जा रहा 

अींधेरे और एि लींबी रात िे बाींड िे साथ fettered, ननधामररत 
िरना 

[वहााँ] अनन्त प्रोववडेंस से ननवामलसत। 

{17:3} िे ललए जबकि वे झूठ बोलने वाले उनिे राज में नछपा 
दिया 

पाप, वे ववस्मनृत, िे एि अींधेरे घूींघट िे तहत बबखरे हुए थे 

बुर  तरह किया जा रहा चकित, और साथ [अजीब] परेशान 

apparitions. 



{17:4} और न उन्हें आयोक्जत िोने रखें हो सिता है िे ललए 

डर से उन्हें: नीचे धगरने शोर [जल] िे रूप में लेकिन 

उनिे बारे में लग रहा था, और उन्हें पयमत िखुि सपने दिखाई 
दिया 

भार  countenances िे साथ। 

{17:5} आग िी िोई शक्तत िे सिती है उन्हें प्रिाश: न तो 

लसतारों िी उज्ज्वल लपटें कि हल्िा िरने िे ललए सह सिता 
है 

भयानि रात। 

{17:6} िेवल वहााँ प्रिट हुए उन्हें पयमत िे एि आग भड़िा 

ह  है, बहुत भयानि: बहुत भयभीत होने िे ललए, उन्होंने सोचा 
कि 

चीजें हैं जो वे दृक्ष्ट से खराब वे होना िरने िे ललए िेखा 

नह ीं िेखा था। 

{17:7} िला magick िे भ्रम िे ललए, वे डाल रहे थे िे रूप में 

नीचे, और उनिी बुद्धध में vaunting िे साथ reproved था 

अपमान। 



{17:8} वे, कि ड्राइव िरू भय से वािा किया था िे ललए और 

मुसीबतों से एि बीमार आत्मा, बीमार थे िा डर, खुि िो 

पर हाँसे जा िरने िे ललए योग्य। 

{17:9} िे ललए हालाींकि िोई भयानि बात उन्हें डर था; अभी 
ति 

डर लग रहा है जानवरों िे साथ कि पाररत िर दिया, और िी 
hissing 

सपम, 

{17:10} वे डर िे ललए इनिार िरता है कि वे हवा, िेखा, मर 
गया 

जो िी ओर िोई बचा जा सिता है। 

{17:11} िषु्टता िे ललए, उसे अपने गवाह द्वारा, िी ननींिा िी 

अींतरात्मा िी आवाज िे साथ, हमेशा िबाया जा रहा है, और 
बहुत सशींि है 

forecasteth गींभीर बातें। 

{17:12} िे ललए भय और एि िे धोखा िे लेकिन िुछ नह ीं है 

क्जस िारर् offereth succours. 



{17:13} और उम्मीि िम है, किया जा रहा है भीतर, से 

अज्ञान से ज्यािा िारर् जो bringeth counteth 

पीड़ा। 

{17:14} लेकिन वे एि ह  नीींि उस रात सो 

जो वास्तव में असहनीय था, और जो उन पर आया 

अपररहायम नरि िे नीचे से बाहर, 

{17:15} राक्षसी apparitions िे साथ आींलशि रूप से झगड़ ेथे, 

और आींलशि रूप से बेहोश हो गई, उनिे दिल उन्हें असफल: िे 
ललए एि अचानि 

डर है, और नह ीं िेखा िे ललए, उन पर आया था। 

{17:16} धचतािर जो िोई वहााँ नीचे धगर गया था तो इतना 

लोहे िी सलाखों िे बबना एि जेल में बींि रखा गया है, 

{17:17} ललए husbandman, या शफेडम, चाहे वह थे 

या एि मजिरू और फील्ड में, वह आगे ननिल, सहा था 

कि आवश्यिता है, जो नह ीं बचा जा सिता है: वे सभी रहे थे िे 
ललए 



अींधेरे िी एि श्रृींखला िे साथ बींधे। 

{17:18} यह थे कि एि सीट  हवा, या एि ह  मधुर 

प्रसार शाखाओीं, या एि मनभावन बीच पक्षक्षयों िा शोर 

धगर िे दहींसि चल रहा पानी, 

{17:19} या पत्थर िे एि भयानि ध्वनन डाल  नीचे, या एि 

चल रहा है जो जानवरों, लींघन िे िेखा नह ीं जा सिता है या 
एि 

सबसे जींगल  जींगल  जानवरों, या एि rebounding िी आवाज 
गजमन 

खोखले पहाड़ों से गूींज; इन बातों ने उन्हें िरने िे ललए 

डर िे ललए बेहोशी। 

{17:20} shined स्पष्ट प्रिाश िे साथ, पूर  िनुनया िे ललए और 

िोई भी उनिे श्रम में रुिावट थे: 

{17:21} पर उन्हें िेवल एि भार  रात, फैल गया था एि 

जो बाि में प्राप्त िरना चादहए कि अींधेरे िी छवव 

उन्हें: लेकिन कफर भी वे खुि िे इधार से अधधि गींभीर थे 



अींधेरे। 

{18:1} Nevertheless, एि बहुत ह  महान प्रिाश तेरे सींन्यासी 
था 

क्जसिी सुनवाई, और उनिे आिार, नह ीं िेख वे आवाज 

वे भी एि ह  बातें नह ीं पड़ा, तयोंकि वे 

उन्हें खुश धगना। 

{18:2} लेकिन उस िे ललए वे किया चोट नह ीं उन्हें अब, क्जनमें 
से 

इससे पहले कि वे उन्हें धन्यवाि दिया, वे गलत था और 

besought उन्हें क्षमा िे ललए कि वे िशु्मन गया था। 

{18:3} Instead अजी तू ने तो ललव्यातानोंिे उन्हें एि जलती हुई 
स्तींभ 

आग, िोनों अज्ञात यात्रा िे एि गाइड िरने िा और एि 

उन्हें ससम्मान िा मनोरींजन िरने िे ललए हाननरदहत सूयम। 

{18:4} ललए वे प्रिाश से वींधचत किया जा िरने िे ललए योग्य 
थे और 

जो तेरे बेटों से, बींि रखा था अींधेरे में िैि 



क्जसे िानून िी uncorrupt रोशनी िे इधार दिया जाना था 

िनुनया है। 

{18:5} और जब वे लड़कियाीं मार डालना िरने िे ललए ननधामररत 
था 

सींतों िा, एि बच्चे िे आगे डाल  जा रहा है, और, िरने िे ललए 
सहेजे गए 

उन्हें, नन ींिा िरना तू िरू tookest िी भीड़ उनिे 

बच्चों, और destroyedst उन्हें पूर  तरह से एि शक्ततशाल  पानी 
में। 

{18:6} है कि रात िे थे हमारे वपता afore, प्रमाणर्त कि 

ववश्वासपूवमि िहता तया शपथ जानते हुए भी वे दिया था 
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बल, वे बाि में अच्छी खुशी िी हो सिती है। 

{18:7} तेर  प्रजा िे स्वीिार िर ललया था तो िोनों उद्धार 

धमी और िशु्मनों िे ववनाश िी। 

{18:8} िे ललए ओढने िा िाम िे तू हमारे ववरोधी, सजा 
भूतिाल 



द्वारा एि ह  तू हमें, क्जसे तू बुलाया अनन्तिाल ति िी 
मदहमा भूतिाल। 

{18:9} धमी पुरुषों िे बच्चों िे अच्छे िे ललए किया था 

चुपिे से, और एि सहमनत िे एि पववत्र िानून बनाया िे साथ 
बललिान, 

सींतों िी तरह ह  अच्छा िा भागी होना चादहए और 

बुराई, वपता अब बाहर प्रशींसा िे गीत गा। 

{18:10} वहााँ िसूर  ओर लग रहा था लेकिन एि बीमार 

अनुसार िशु्मनों, और एि शोचनीय शोर िा रोना था 

वविेशों में bewailed थे कि बच्चों िे ललए किया जाता है। 

{18:11} माललि और नौिर िे बाि सजा रहे थे 

एि तर िे से; और िी तरह राजा िे रूप में, तो आम िा सामना 
िरना पड़ा 

व्यक्तत। 

{18: तो वे सब एि साथ साथ असींख्य मतृ था 12} 

एि तरह िी मौत; न तो रहने िो िफनाने िे ललए पयामप्त थे 

उन्हें: िे ललए एि क्षर् में उन्हें िे noblest वींश था 



नष्ट िर दिया। 

{18:13} िे ललए वे किसी भी बात से ववश्वास नह ीं होता, जबकि 

enchantments िे िारर्; िे ववनाश पर 

जेठा, वे इस लोगों िे बेटों िो स्वीिार किया 

भगवान। 

{18:14} िे ललए जबकि शाींत चुप्पी में, सब िुछ थे और 

उस रात उसे तजे िोसम िे बीच में था, 

{18:15} तेरा सवमशक्ततमान शब्ि स्वगम से नीचे leaped 

तेरा शाह  लसींहासन से बाहर, एि भयींिर आिमी बीच में युद्ध 
िे रूप में 

ववनाश िे एि िेश िे, 

{18:16} और तेरा unfeigned आज्ञा िे रूप में लाया एि 

तेज तलवार, और खड़ ेमौत िे साथ सब िुछ भरा; 

और यह स्वगम िो छुआ, लेकिन यह पथृ्वी पर खड़ा था। 

{18:17} कफर अचानि भयानि सपने िे सपने 

उन unlooked पर उन्हें गले, और भय आया था परेशान 



िे ललए। 

{18:18} और एि यहााँ, फें ि दिया और िसूरे वहााँ, आधा 

मर चुिा है, ओर उसिी मौत िा िारर्। 

{18:19} सपने कि उन्हें परेशान किया foreshew िे ललए 

इस से, ऐसा न हो कि वे नष्ट हो जाना चादहए, और पता नह ीं 
तयों वे थे 

पीडड़त। 

{18:20} हााँ, मतृ्यु िे चखने धमी छुआ 

भी, और वहााँ एि ववनाश में भीड़ िा था 

जींगल: लेकिन क्रोध बहुत समय ति नह ीं सहा। 

{18:21} तब िे ललए ननिोष आिमी जल्ि , बनाया और 

उन्हें बचाने िे ललए आगे खड़ा था; और उनिी ढाल लाने 

उधचत मींत्रालय, यहाीं ति कि प्राथमना और आराधन िा 

धूप, खुि िे णखलाफ क्रोध सेट िरें और तो लाया 

घोषर्ा कि वह अपिे िास था िा अींत िरने िे ललए आपिा। 

{18: तो वह ताित िे साथ नह ीं, ववध्वींसि overcame 22} 



शर र, और न ह  हधथयार िे बल िा, लेकिन एि शब्ि िे साथ 
उसिे मातहत 

कि सजा ि , आरोप लगाते हुए शपथ और वाचाएीं िे साथ बनाया 

हता है। 

{18:23} जब मतृ अब से धगर रहे थे िे ललए 

एि िसूरे पर ढेर िे बीच खड़ा, वह रुिे थे 

क्रोध, और जीने िे रास्ते जिुा। 

{18:24} िे ललए लींबे पररधान में था सार  िनुनया, और 

पत्थरों िी चार पींक्ततयों में वपता िी मदहमा थी 

गींभीर, और तेर  मदहमा अपने लसर िे daidem पर। 

{18:25} ये पयमत ववनाशि स्थान दिया था, और था 

उनमें से डर: िे ललए यह पयामप्त कि वे िेवल िे चख ललया था 

क्रोध। 

{19:1} ने भक्ततह नों िो धमी िे रूप में, बबना उन पर क्रोध 
आया था 

अींत पयमत िया: वह जानता था कि तया वे पहले नह ीं होता; 



{19:2} िैसे कि उन्हें वविा िरने िे ललए, छोड़ दिया होने और 

उन्हें जल्ि  से िरू भेज दिया, वे पश्चाताप और उन्हें आगे बढाने 
िा होगा। 

{19:3} िे ललए whilst वे अभी ति शोि और बनाने थे 

मतृिों िी िब्र पर शान ि्, वे िोई अन्य नह ीं जोड़ी 

मूखम डडवाइस, और उन भगोड़ों िे रूप में, क्जसे वे 

चला गया हो िरने िे ललए intreated था। 

{19:4} ललए whereof वे योग्य थे, भाग्य, आिवषमत किया 

उन्हें इस अींत िे इधार, और बनाया उन्हें बातें भूल जाते हैं कि 

पहले से ह  हुआ था, कि वे सजा िो पूरा हो सिता है 

जो िरने िे ललए उनिे torments छोड़ चाहता था: 

{19:5} और कि तेर  प्रजा एि बदढया तर िा है पाररत हो सिता 
है: 

लेकिन वे एि अजीब मौत लमल सिता है। 

{19:6} अपने उधचत तरह में पूरे प्रार्ी िे ललए गया था 

कफर से नए लसरे से, जमाने अजीब आज्ञाओीं िी सेवा 



कि उन्हें इधार, कि तेरे बच्चों िो रखा जा सिता है दिया गया 

बबना चोट: 

{19:7} अथामत ि्, एि बािल लशववर शडैोइींग िे रूप में; और 

इससे पहले कि सूखी भूलम दिखाई दिया, जहाीं पानी खड़ा था; और 
बाहर िे 

लाल सागर एि तरह से बाधा िे बबना; और बाहर दहींसि िी 

स्र म एि ग्रीन फील्ड: 

{19:8} wherethrough रहे थे कि सब लोग चले गए 

तेरे अद्भुत अजीब िेख तेरे हाथ से बचाव 

चमत्िार। 

{19:9} िे ललए वे बड़ ेपैमाने पर घोड़ों िी तरह, और leaped 

चला गया िी तरह 

, तुझ,े हे यहोवा, जो उन्हें दिया अनन्तिाल ति तार फ िर भेड़। 

{19:10} ललए वे अभी ति थे चीजों िे प्रनत जागरूि थे 

किया जबकि वे अजीब िेश में, sojourned िैसे 

जमीन मक्तखयों पश,ु िे बजाय आगे लाया और िैसे 



नि  मेंढि िे बजाय मछललयों िी एि भीड़ िे ऊपर डाल । 

{19:11} लेकिन बाि में वे एि नई पीढ  िे िेखा 

वे पणझयोंने, उनिी भूख िे साथ, िा नेततृ्व किया जा रहा है, जब 
पूछा 

नाजिु माींस। 

{19:12} ललए बटेरें उन्हें इधार िे ललए समुि से आया था 

उनिे सींतोष। 

{19:13} और सजा पावपयों पर नह ीं आया था 

पूवम सींिेत thunders िे बल द्वारा बबना: िे ललए वे 

उधचत रूप िे अनुसार अपनी िषु्टता िा सामना िरना पड़ा, 

खटोलों िे रूप में वे एि और अधधि िदठन और घणृर्त 
व्यवहार किया 

अजनबबयों िी ओर। 

{19:14} Sodomites िे ललए उन िे ललए, प्राप्त नह ीं किया था 
क्जसे 

वे जानते थे कि जब वे आए नह ीं: लेकिन इन िोस्तों िे ललए 
लाया 



बींधन में, कि उनमें से अच्छी तरह से लायि था। 
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{19:15} और िुछ नह ीं िेवल इतना, बक्ल्ि peradventure 

सम्मान 

तयोंकि वे अजनबी नह ीं किया उन लोगों िे, था हो जाएगा 

अनुिूल: 

{19:16} लेकिन ये बहुत ह  वपट्ठू उन्हें, पीडड़त किससे 

वे feastings िे साथ प्राप्त किया था, और पहले से ह  किए गए 
थे 

उनिे साथ एि ह  िानून िे भागी। 

{19:17} इसललए ये थे साथ दृक्ष्टह नता भी 

त्रस्त, जो धमी आिमी िे िरवाजे पर थे िे रूप में: 

जब, साथ भयानि महान अींधेरे िे बारे में compassed जा रहा, 

हर एि अपने ह  िरवाजे िे पाररत होने िी माींग िी। 

{19:18} तत्वों द्वारा स्वयीं में पररवनत मत किया गया था िे ललए 

सद्भाव, िी तरह िी तरह एि सारींगी नोट्स पररवतमन िे रूप में 



धुन, िा नाम है और अभी ति हमेशा लगता है; जो हो सिता है 

चीजें हैं जो गया है िी दृक्ष्ट से अच्छी तरह से माना जाता हो 

किया है। 

{19:19} साींसाररि बातों में बिल रहे थे िे ललए पानी, और 

पर अब चीजें हैं, जो पहले पानी में तैरा, चला गया 

जमीन। 

{19:20} आग बबजल  पानी, उसिी भूल में था 

ह  पुण्य: और पानी उन्हो उसिा स्वयीं शमन िरने िे गुर् 
स्वभाव। 

{19:21} नह ीं माींस आग िी लपटों पर िसूर  तरफ, बबामि किया 

हालाींकि वे उसमें चला गया ववनाशशील िी बातें, रहते हैं; 

न तो वे बफीले था स्वगीय माींस िी तरह वपघल गए 

वपघला िरने िे ललए उपयुतत प्रिृनत िी। 

{19:22} में सब िुछ, हे यहोवा, त ूबढाना भूतिाल िे ललए तेरे 

लोगों िो, और उन्हें, मदहमा तू न तो भूतिाल हल्िे से सींबींध 

उन्हें: लेकिन उन्हें हर समय और जगह में सहायता भूतिाल। 
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